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Ջահակիր շաբաթաթերթ 
Տևօրէև եւ խմբագիր՝ Մարտիրոս Պալաեաև 
Խմբագրական խորհրդատու՝ 2,այկ Աւագեաե 


Այս գրքոյկը հրատարա կաաւծ է սահմանափակ տպաքանակով։ 
Աև չէ ևախատեսուած վաճառքի համար։ Անվճար կը տրամադրուի 
գրադարաևևերուև են ևինթով հեաաքրքրուողևերոնև։ 


Սաաևալու համար դիմել՝ 
էօհՅհՅ§ւր@յօսրոՅհտէ.€Օա 


ՆԱԽԱԲԱՆ 


Եգիպտահայ թատերագիր, բանաստեղծ եւ գրաքննադատ Դարան Ոյժ 
Յսւկիևթի պարւոէզը քերթուածը յօրիևած է 1994-ին։ Աև առաջին անգամ տպւս– 
գրուած է 2016-ին, Բաևսւսւոեղծութիւհ առցաևց գրական հանդեսի Բ. հատորին 
մէջ (խմբագիրներ՝ Մարուշ Երամեաև եւ Իշխան Չիֆթճեաև)։ 

Բաղկացած է վեց մասէ՝ «ճևճղոնկևերու վերադարձը», «Դիրքին հեղիևակու– 
թիւևը», «էականն ու զարտուղին», «Յաւերժակաև ցևծութինև», «եայր իմ որ յերկրի 
ես» եւ «Յակիևթի պարտեզը»։ 

Արդիապաշտ աքատեմակաևևերը այնտեղ պիտի փնտռեն՝ սեռային (ժան¬ 
րային) եւ ոճական առաևձևայատկոնթիւևևեր, ամուր կամ տկար կառուցուածք, 
թարմ կամ հիևցած գաղափարներ, հետաքրքրական կամ աևհեաաքրքրակաև 
լուծումներ, ինքնատիպ կամ ոչ-իևքևատիպ մօտեցումևեր, եւ այլև, որպեսզի 
վերջապես կատարեն գործին թուաևշայիև չափանշումը՝ վատ, լաւ, շատ լաւ կամ 
գերազանց, եւ բանաստեղծին շնորհեն դասակարգային կարգաւորում՝ անտա¬ 
ղանդ, տաղաևդաւոր կամ հանճարեղ։ 

2017-ին վերահրաւասրակոնսւծ Ցւոեսութիւև, ծիւո վեպի վերջաւորող հատ– 
ւածևերէև մէկուև մէջ, Արամ Պաչեաև կը հարցևէ. «Կապիտալիզմի համակեն¬ 
տրոնացման ճամբարներում կը կարողանա յ վերապրել այն գրակաևութիւևը, 
որը (ձանձրալի է), (չի սպառաւմ), (նորաձևն չէ), (ՕոխոՋեէպ չէ), (հանճարեղ չէ), 
(անկրկնելի չէ), (ցնցող չէ), (Աև-թարգմաևելի է)։ «Մօտ լինելով Սոևթագիև»։» 1 

Այս ամէև «չէ»–երև ու «է»–երը կրնան վերաբերիլ Դարան Ոյժի բաևաստեղծու– 
թեաև, ինչպես ևաեւ ևոյև հատորին մէջ հրատարակուած այլ ժամանակակից 
գործերու։ 

Բանաստեղծը չի փնտռեր մասևաւոր ընթերցող մը, աև իր միտքը չի սեւեռեր 
հասկևալի դառնալու համար։ 

Չկայ կեդրոնական գաղափար մը՝ որում շուրջ կը դառևայ եւ որուև աևպայ– 
մաևօրէև կ՚ուզէ հասևիլ բանաստեղծը։ Կարելի չէ կանգ առնել մէկ կէտի վրայ, 
կամ մէկ գաղափար մը ըևդուևիլ իբրեւ կեդրոնական, այլ կարելի է գտնել իրե– 
րահիւսուած գաղափարներ, զանազան գաղափարևերու համադրութիւևևեր, գա¬ 
ղափարներ՝ որոնք կրնան տեւել ըևդամէևը մէկ տող։ Քիչ մը կրնան ևմաևիլ 
Տըպիւսսիի Փրխիլաներում, ուր ըևդամէևը մէկ հատած մը կրևայ ներկայացնել 
կառուցուածքայիև ամբողջ մաս մը։ 

Յակիևթի պարաէզէն. երեք տարի առաջ ունեցած հարցազրոյցի մը ընթացքին 
Ոյժ մտորումները կ՚արտայայտէ իր սեփական բաևասաեղծութիւևևերուև նկատ¬ 
մամբ. 
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խ985–խկ էվը սկսի եւ մինչեւ աչսօր կը շարունակում իմ նորագոՀն շրջանը բանաս¬ 
տեղծ ութի ւններու^ որոն^ 

ա,– րնդՀա րո ւմն ե ր են գոձութեան Հետ 5 եւ կր ջանան փրցնել ու տողերու մէջ արւանձնա– 
ցընել ինչ որ կարելի է 7 աՀդպէսով ալ զօբանալով ՀետզՀետէ, կարենալ ընդհարելու Համար 
գոձութեան Հետ 5 որ իւրա^անչիւր րնդՀարումէ Լլ ահագնանաչ". 

ր.– վերադարձներ են անցեալի կորսուած կեանըին^ ընկալումներ ՝ դիւրաբեկ չիշատակ– 
ներուն 5 եւ մշտասեւեռ. խորՀրդածութիւններ 5 որովՀետեւ ինչո^ւ ապրիլ 7 եթէ ապրուածր 
կորսուած է։ 

գ.~ անդրադարձներ են առ.օրեաչին 7 ուղղակի աոձւՀուած րԱաձ անձինք կամ ոչՀ 


ԵԶԱԿԻ ԱՌԱՋԻՆ ԴԷՄՔԻ ՊԱՏՈԻՄԸ ԵԻ ԻՆՔՆԻ ԴԻՐՔՈՐՈՇՈԻՍՆԵՐԸ 

Բսւևասաեղծութիւևը գրուած է եզակի առաջին դէմքով՝ Ես-ոփ Եզակի 
առաջին դէմքի պաաումիև յաճախ կը դիմեն բանաստեղծները։ 

Ես֊ը բաղկացուցիչ եւ անբաժանելի մասերէև մէկն է ինքնին (տ61ք), կարելի է 
ըսել, անոր արաայայաութիւնը։ Ես-ը՝ երբ կը ևերկայանայ իր փորձառութեան 
եւ բևականութեաև ընդմէջէն, կը դառևայ խորապես մեկնողական ու բացայայ– 
ւռիչ։ 

2,այ անիշխանական (Յոարօհւտէ) գրող Բարսեղ Շահպազ կու տայ հետաքրքրա¬ 
կան բացատրոնթինև մը. «Եսասիրութինևը իբր բաո մնալով միշա անփոփոխ, 
«Եսասիրոնթինև», մարդոց հեղդ մտածողութինևը զայև հասցուցած է չափա– 
զաևցոնթեաև շատ արտառոց սահմաևևերու են ևոյևացուցած՝ եսամոլութեաև, 
եսապաշաութեաև են օտարատեցոնթեաև հետ։ Եւ ասի ա յևքան ճշմարիտ է որ 
ֆրանսական մեծ բառգիրքեր սաիպուած կը զգան իևքզիևքևիև եսասիրոնթինև 
(տշօւտտտ) բառին դէմ դնել սա դիտողոնթիւևը. - «չշփոթել եսամոլութեաև (տշօէմտտտ) 
հետ։» 3 Ապա աև կ՚աւելցևէ. «քԴփէ ք անհատն ալ իր իևքևոնթիւևը, իր «ես»ը 
պահպանելու եւ զայև սիրելու վիճակին մէջ բևութեաև պահանջածին պէս» եւ 
մարդիկ կը դառնան բարի ու այլասեր։ 4 

Ես-ը, իր այս տեսքին մէջ, կը բաևայ աևձևակաևութեևէև անդին արտայայտիչ 
ներաշխարհ մը։ Ընդհակառակը, ըստ գործածութեաև եղանակին, բանաստեղծի 
մը «անկողմնակալ» դիտումները՝ իբր երրորդ կողմի դիտորդ, շատ աւելի վճռա¬ 
կան Ես մը կրնան մատևել քան ուղղակիօրէև Ես-ով արտայայտուողևերը։ Տիգ– 
րաև Պասկեւիչեաև կը մէջբերէ ու կը ծաևօթագրէ Պարոյր Սեւակէև երկտող մը. 


«Մ ա րղ կ ա ձ ելել է շալակն աշխարհդ 
մ արդ էլ կալ աշխարհն է շալակած՜ տանում ». 
ասում էր Սեւակ Պարոլրն 
իր տեղն աշդսլէս էլ չճշտելով։** 
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Չճշդել իր տեղը կը ևշաևակէ իր Ես֊ը բարձր դասել երկուքէե։ Երրորդ կողմ 
մըև է, որ կը տեսևէ ուրիշը՝ առանց գիտակցելու իր սեփական Ես-իև դիրքորո¬ 
շումը։ 

մարան Ոյժի Ես-ը շարժուն է, կը շարժի տարբեր առարկաևերու մէջէև՝ տա¬ 
ճար, պատկեր, արձան, գերեզմանատուն, շիրիմ, անդրի, բաևսատեղծութիւև, 
դրախտ, յակինթի սրորտէզ, տա Կիևչիի Վերջին ընթրիքը, ինչպես ևաեւ աևձևւս– 
կաևացումևերու ըևդմէջէև՝ Աստուած, Սիրանոյշ, Մարքի տը Սատ, տա Կինչի, 
Պելդրաֆիոյ, Յիսուս, ձիթլէր, Ֆարուք, Այզընհաուըր, Թալէաթ, Միթերաև։ Կը 
շարժի այս բոլորին ըևդմէջէև, ևաեւ կը շարժի ևերսէև դուրս, Ես-էև դէպի 
առարկան եւ ոչ հակառակը։ 

Ես-երու սդս բազմաբևպթ կեցութիւևևերը յետարդիապաշտները պիտի 
աևուաևէիև մասևատուած (քրՅ^աշոէտժ) ինքն՝ դրական իմաստով, իբրեւ մաս– 
ևակցութիւև արդիակաևութեաև կեաևքիև։ Ասիկա կարելի է ըևդուևիլեթէ մոռա– 
ցութեաև մատևեևք Ոյժի եևթակայէև դէպի առարկան գւսցալ Ես-ը. անիկա 
յսւրմարուողակաև ես մը չէ՝ որ դիմացը կանգնած առարկաները կը տեղադրէ 
քով քովի, այլ ընտրողական Ես մըև է՝ որ առարկաները կ՚ընտրէ ըստ ներքին 
համոզումևերու, համոզումներ՝ որոնք կը շրջիև մարդկային աևհեթեթութիւև– 
ևերը, աւելորդ ևշաևաբաևևերը, միտքի անիմաստ թափառումները մէջտեղ հա¬ 
նելու եւ «բաևւսսւռեղծակաևապէս» քևևակաևացևելու շուրջ։ 

Կստահաբար ասիկա սեւակեաև Ես-ը չէ. 


ես - սրտիս մ էջ Չ՝արի Տառ֊ապանքր եւ հանճարի շունչը դարերի. 

ես - տրտմաթախիծդ ինշպէս օրր արեւիլյ առ-աջ եւ խնգութեամբ լլամաք՚Հ 


Կամ՝ 


... ես մի պոէտ, անշաշտ տակաւինդ 
խոհերի անտես մակոշկին նստած 
Չգիտեմ արդեօք կր լինի™ քամիդ 
Որ առւսջ մղի իմ առյււգաստրդ 
Թ՝է ինքս պիտի շապիկն իմ ՝ կաչմին 
Արւագաստ շինեմ 7 նոր լինեմ վստահդ 
Որ երգն իմ նորեկդ նաւր իմ գանձի 
Պիտի րնթանայ օվկիաններն ի վեր 
եւ փոթորկածուփ ծովերում անծիրդ 
Որպէս գալիքի անմարմին նուէր դ 
Պիտի շնչով իր անանձնապատկան 
Վառյււի որպէս վէս. սրբազան պատգամ ... 7 
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Այստեղ իւօսողը կշռական, տիրական ու իևքևարտօևեալ Ես֊և է։ Առաջին 
պարագային իր մէջ կրել կոն տայ աշխարհի մտահոգոնթինևևերև ու տառա¬ 
պանքները, կը իւօսի համայն մարդկութեաև աևոնևով իբրեն ամբողջատիրակաև 
իրակաևոնթիւև, երկրորդ պարագային համոզուած է բսւևաստեղծութեաև, հե– 
տենաբար իր բաևաստեղծոնթեաև, վէս ու սրբազան պատգամևերոնև, համոզուած 
է որ բաևաստեղծոնթինևը ուրիշներում պատգամներ տալու կոչումը պետք է 
ուևեևայ, հեաեւաբւսր, բանաստեղծին ըևծայելով դասակարգային հեղիևակու– 
թիւև ու առաւելութիւև մը ուրիշևերու նկատմամբ։ 

Ոյժի Ես-ը աւելի կը նմանի չարեևցեաև Ես-իև։ 1924֊իև, Չարեևց, երկու կա– 
ռուցողապաշտ (օօոտէաօէհստէ) ճարաարապեաևերու՝ Միքայել Մազմաևեաևի եւ 
Կարօ 2,սւլաբեաևի հետ, Մոսկուայի մեջ կը իւմբագրէ Ստանդարտի միակ համա¬ 
րը, ուր, ի միջի այլոց, կը գրէ. 


Աթրուեստի եւ գրականութեան այսօքուայ անելիքների մեր կուրսր արւաջադրելիս մենր 
ելել ենր ալն հիմնական տեսակէտից, որ սլրոլետարիատի դիկտատուրալի ժամանա¬ 
կաշրջանում արուեստր ււքԼսւլւ է ոչթէ արտացոլի, ա ձԼ ամենաակտիւ, ամենագործն ական ու 
ամենաանմիջական ձեւով պաշդւարի՚Հ 

Ոչ թէ արտոցոլող է, այլ պայքարող, այսինքն՝ մասնակցող։ 

Պայքարող Ես-ը ամեևավաաևգաւորև է. զայև պետք է սպաևևէ սթալիևիզմը, 
իր ծոցէև վտարէ հայկական գաղթօճախը։ Պայքարող Ես-ը մասևակցողակաև 
Ես-և է, որ իևքզիևք կը զգայ իրերու դրութեաև ևերսը։ Մինչդեռ ըևտրելսւիւա– 
ւերուև համար անհրաժեշտ է դուրսէև դիտող, իրերէև օտարացած Ես մը։ 

Ոյժի մօտ Ես-ը լեզուակաև պարաակաևութեևէև կ՛անցնի ենթակայական 
պսւրտսււորոնթեաև ու պատասխաևատուութեաև։ Գրակաևօրէև պարտակա– 
ևութիւև ստաևձևելու համար Ես-ը կը տեղադրէ տարբեր երեւոյթեերու մէջ՝ 
առարկաևերու, դէմքերու, մարդկային իտւմբերու, արուեսաի գործերու, եւ 
ևերքևակաևապէս կը կապուի աևոևց հետ։ 

Ահաւասիկ Յակիեթի պարաէզէն քառատող մը. 


«քսորՀրգ սս որ Ընթրիրր» որմնակերտի համար 
Տարիներով փնտաած ու երազած 
Նւ վերջապէս փորրիկ մի կտաւի վրաչ 
Մեզ Հիշատակ թողած Յիոուսր, Պելդրաֆիոն, հո՛– 

Ես-ը տա Աիևչիի 1սորհրդաւոր ընթրիքդ ընկալողի դերը չէ որ կը ստաևձևէ, 
այն անձը չէ՝ որ հմայուող, անձայն ու հնազանդ թանգարանային դիտորդի դիրք 
կը գրաւէ, են պարզապես իբրեւ այդպիսիև որմնանկարը կ՛անցնի իր դիտակի 
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ըևդմէջէև ու իևքզիևք կրաարապէս կը տեսևէ այնտեղ։ Ես֊ը մասնակցող մըև է 
որմնանկարի արժեքին, կամ արժէքայիև շերտերէև մեկում, ըևդհաևրակաևու– 
թիւևևերու միջոցով, որոնց իմաստները կարելի է որսալ յիշեալ քառատողը 
նախորդող հաւռուածևերուն ըևդմէջէև։ Այսպես, Ես֊ը (բանաստեղծը) ցանկացած 
է ևկարուիլ ոմն նկարիչի մը կողմէ, որպեսզի դիտելի ըլլայ ուրիշևերու կողմէ, 
թէեւ ի ևչպէս կրևայ նկարիչը բանաստեղծին Ես-ը յայտևաբերել ևերսիդէև։ 
Լէոևարտօ տա Աինչի՝ Վերջին ընթրիքի Յիսուսի դիմանկարին համար իր առջեւ 
կաևգևեցուցած է իր աշակերտ Պելդրաֆիոև։ Կարեւորը արտաքին ևմաևութինևև 
է կամ ևմաևութեաև պատրանքը։ Ի ևչ փոյթ, եթե նկարի կեդրոնը ղտևուողը 
Յիսուսև է, Պելդրաֆիոև է կամ բանաստեղծն է, քանի որ անկարելի ևմաևօրիևա– 
կութեաև, յատկապէս ներաշխարհի աևհաւաևակաև վերարտադրութեաև մասին 
է խօսքը։ Յիսուս, Պելդրաֆիոյ, Ես միաձուլուած ամբողջակաևութինևևեր չեն, ոչ 
ալ օտարացած այլերու յեաարդիապաշտակաև անկապ գոյոնթինևևերու միատե¬ 
ղումներ։ Աևոևց գոյութիւևևերը կը միտին ստեղծել մարդկային ներաշխարհներ՝ 
դիտուած նկարիչի աչքով, արուեստի գործ մը դարձնելով իրական։ 

Իրակաևութիւև մը անկարելի է վերարտադրել ինչպես որ կայ, աշխարհի մեջ 
ոչ մէկ բան կարելի է կրկևօրիևակել, ռոպոթիզմը մարդկային խելքի ամեևէև 
անկումային դարաշրջանի արտադրութիւևև է Դաշևակահարը չի կրնար արտա¬ 
ցոլողը ըլլալ երաժշտահաևիև, նկարիչը չի կրնար վերարտադրողը ըլլալ դեմքին 
կամ տեսարանին, քննադատը չի կրնար «հարազատ» նկարագրողը ըլլալ ներկա - 
յացումիև։ Բայց աևոևք կրնան իևքզիևքևիև զգալ ու տեսնել այս բոլորի մեջ, 
հարազատ զգալ այնտեղ եւ ներաշխարհային մեկևողակաևութիւև մը առնչել 
իրենց գործերում հետ՝ դաշևակահարը իր կատարումիև մեջ առևչէ երաժշտա– 
հաևը, նկարիչը՝ մոտէլը, քննադատը՝ ներկայացումը, առաջինները ըլլալով 
երկրորդևերուև տարբերակները՝ ամբողջապես իևքևուրոյև գիծերով հանդերձ, 
բայց ոչ երբեք աևոևց արտայայտութիւևը կամ արտացոլութիւևը։ Պելդրաֆիոյ կը 
ևերկայացևէ Յիսուս, իսկ Յիսուս կը ևերկայաևայ Պելդրաֆիոյի շևորհիւ, բայց 
այս բոլորը անիմաստ է առանց տա Աիևչիիև։ Իսկ Ե ս։ Ի ևչպէս կրևայ նկարիչը 
կտաւիև փոխանցել իմ Ես-ս, այևպէս ինչպես Ես կ՛ուզեմ, այևպէս ինչպես կ՛ուզեմ 
ուրիշները ճաևչևաև ինծի։ 

Քաղուած քառատողը կը ևերկայացևէ «էականն ու զարւռուղիև»–ի վերջաւո– 
րութիւևը, այսինքն՝ բաևաստեղծութիւևը կը վերջաևայ Ես-ով։ Նոյն բաևաստեղ– 
ծութիւևը կը սկսի եւս Ես-ով՝ շեշտադրուած Ե ս֊ով. 

Ես էի նստած՝ կարդալու 1\1ա՜զաՏ ճօ ՏջՃօ։ 

Առաջին եւ վերջին բառերում ևոյևութիւևը (Ես) չի կրնար ուշադրութեևէ 
վրիպիր Առաջինը կապուած է արեւմաեաև գրակաևութեաև ամեևէև էրոթիք 
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գրողևերէև մէկուե հետ՝ Մարքի տը Սատ, վերջինը՝ սւմեևէև փիլիսոփայ մտա– 
ծող-սւրուեստւսգէտևերէև մէկոնև՝ Լէոևարտօ տա Աիևչի։ Առաջինը՝ տար– 
փամոլութինև, բռևոնթիւև, բռևաբարութիւև, խոշտանգում, խայտատսկութիւն, 
երկրորդը՝ խոհակաևութինև, գինտարարութինև, մարդասիրութինև։ Բայց չէ որ 
մարդկային Ես-երուև մէջ երկուքև ալգոյութիւև ուևիև, թէեւ կը յաւակևիևք միշտ 
մեզի ևոյևացևել երկրորդին հետ։ 

Ոյժի Ես-ը յաղթակաև չէ՝ ամենագիտակ, ինքնավստահ, ինքնագոհ կամ 
իևքևաբաւ չէ, այլ իևքևագիտակից Ես մըև է՝ անընդհատ իևքևավերաևորոգոաղ 
ու իևքևավերարտադրուող, որ կրևայ պարփակել թէ տարփողակաևը են թէ 
խոհականը, աևոևց միջեն գտևոաղ անվերջանայի տարբերակներով։ 


ՔԱՂՈԻԱԾՔ 

Յակիևթի պարւռէղը խսւչւսձետւած, կամ ևերթափաևցոնսւծ, կամ դրոսոգուած 
է քանի մը հայ են անգլիացի գրողևերու գործերէ քաղուածքներով։ Քաղուածքևե– 
րուև դրութինևը չէ բւսցւսյւսյտոււսծ, նպատակ չէ դրոււսծ զաևոևք շեշտադրելով 
առանձնացնել։ Բայց բանաստեղծը թողած է բանալի ուղեցոյցևեր, օրինակ, 
լեզուի փոփոխութիւև արեւելահայերէևի կամ աևգլերէևի։ 

Մէյ մը որ քաղուածքը նշմարելի դառևայ են գիտակցութինև գոյաևայ աևոր 
շուրջ, դժուար կփլլայ խուսափիլ առևչոնթիւևևերէև։ Բայց առևչոնթիւևևերը՝ եթէ 
հիմևուած են լաւ-վատ յարաբերոնթիւևևերու «բացայայտում»–իև վրայ, նպատակ 
կ՛ունենան ցուցադրել քննադատի գիտելիքի գերակայութիւևը, արտայայտելով 
փակ ու վերջևագրուած իմաստներ։ Եթէ առևչոնթիւևևերը կը դիտուիև ժիլ 
Տըլէօզի աևկեդրոև տարբերակի մօտեցումի աևկիւևէև, կարելի կը դառնան բաց 
իմաստներն ու արտայայտութիւևևերը։ Բայց կւսրեւոր է բաց-փակ իմաստևերու 
առումով զանազանել բուն քաղուածքի տեղադրութիւևև ու ընդունումը։ 
Քաղուածքի տարբերակային մեկևութիւևը չեմ կրնար աևպայմաևօրէև դիտել 
դէպի բացութիւև տանող ճւսմբայ մը, քանզի ասիկա պիտի ևշաևակէր որ 
ւսրդիակաևութիւևը արտադրած է այնքան փակութիւև, որ այժմ աևհրւսժեշ– 
տութիւև կը զգացուի տարբեր ձեւաչափերով բանալ զայև։ Այլ նկատի ուևիմ ճօ 
քցօէօ քաղուածքի հետ առևչութիւևը, որ կրևայ տարբեր իմաստներ հւսղորդել 
բևագիրիև՝ Տըլէօզի յիշեալդրոյթով։ 

Ինքնին խորագիրը՝ Յակիևթի պարտէզը, քաղուածք մըև է X. Տ. Տհօէ-ի 7հտ 
ԷէՔՏէօ Խոմ-ի մէջ գաևուող «ԱթՅօաէհ §Յրժ6Ո»–իև։ 

Բաց աստի, 7հտ \\^ՅՏէշ Ռոժ-ը կը բովաևդակէ հեաեւեալ տողերը. 


“՚^օս ջթ/շ աշ հ^Ջօտէհտ ճրտէ տւ յշտւր ա%օ; 

1հշ^ շյ\\շՃ աշ էհշ հյրՋշտէհ §մԼ” 

- \շէ ^հշո \^շ շշւաշ Եծշէ, Խէշ, քրօա էհշ ՒէյրՋշաէհ ջօրժշո, 
^օսրտ ^րատ քս11, աւճ յօա հար աշէ, I շօս1ժ ոօէ 
Տբշծէ, &ոճ շ^շտ քաէշժ, I ոշւէհշր 
Լհոո§ ոօր ՃշզՃ, աոՃ I հոշա ոօէհա§, 

ԼօօԱոջ աէօ էհշ հշա՚է օք Աջհէ, էհշ տճշոշշ. 

Օշժ 7 սոժ 1 շշր Ժյտ հմշշր. 

^արաե Ոյժի մօւռ ասիկա վերածուած է. 

«Տակինթներ տուիր ինծի տարի մը արւաջ 5 
Տա կին թի աղջիկը կո չեղին զիս »; 

ՊաըտԷզին մ էջ էինք ուրեմն 

ելած էիր չետ ոյ պարտէզէն դուրս 

Հեռաղած էիր ինձմէ ու լքած զիս 

Տա կին թնե րն առնելով քեզի Հետ 

Տիչատակ իբրեւ բաձղեւաչնպէս 

հւ երբ Հմաչուած մատ չեղան քեզի 

ՇնորՀակալ եզա՞ր սրտիդ խորերէն 

«Տաչղ երբ դարձար ետ 5 ուշ 5 Տակինթի պարտէզէն^ 

թ՝եւերդ լի 7 եւ մազերդ թաղ 5 չկրղաչ 

խօսիը եւ աչքերս դաւադրեղին^ չէի ոչ 

Ողջ ոչ մերւած, եւ ոչինչ գիւույաչ^ 

հայելով քսորրր լոչսին ; լռ֊ութեան» 


Էլիոթի մօւռ սւևորոշ աղջիկ մըև է իւօսողը՝ «Յակիևթի աղջիկը», Ոյժի 
շարադրոնթինևը, բևակաևաբար, ևոյևը պիտի ակևարկէր։ Երկու պարագաեերուե 
կը գտեուի մելամաղձութիւե եւ կորս ուա ծ սէր։ Էլիոթ իր շարադրոնթինևը կը 
հաևգրոնաևէ Վակեէրի 7ոտէօո սոժ 1տօ1ժտ օփերայի եախադասոնթեաե՝ «Օտժ՝ սոմ 
1ճ6ր Ճյտ 1\166ր» (Ծովն է ամայի ու դատարկ)։ Ոյժի ելակէտը տարբեր է Սև կ՚ուզէ 
ոչ թէ «փաստել» յակիևթի մելամաղձութիւևը, այլ հարցադրել՝ արդեօ ք ասիկա 
բաևասւռեղծոնթինև է։ Են այսպես կը սկսի բաևաստեղծոնթեաև մասիև իր մւռոլո– 
րոնմևերը։ 

Սարաև Ոյժ քաղոնածք մը կատարած է Եղիշե Չարեևցի աևվերևագիր բաևաս– 
տեղծութեևէ մը՝ որ կը սկսի «...ճիշտ այսպիսի աևգոյև մի գիշեր» տողով 9 են կը 
վերաբերի էէոևարտօ տա Սիևչի ֊ Պելդրաֆիոյ հատուածիև։ Ոյժ աևկէ քաղած է 
քաևի տող, քաևի մը միտք են իր կողմէ աւելցուցած խօսուև Ես֊ը, որուև մասիև 
վերը ակևարկեցի։ 
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Սոցիալիստական ռէալիզմի մասին Մաքսիմ նորքի գրած է. 

«Սոցիալիստական ռէալիզմը հաստատում է կեցութիւևը՝ որպէս գործուևէ– 
ութիւև, որպէս ստեղծագործութիւև, որի նպատակը մարդու արժէքւպիև անհա¬ 
տական ըևդուևակութիւևևերի անընդհատ զարգացումն է՝ յանուն բևութեաև 
ուժերի դէմ նրա յաղթաևակի, նրա առողջութեաև եւ երկարակեցութեաև, յանուն 
երկրի վրայ ապրելու մեծ երջաևկութեաև, երկիր, որ իր պահանջների շարունա¬ 
կական աճին համապատասխան՝ ցանկանում է դառնալ մարդկութեաև հիաս¬ 
քանչ բնօրրան՝ բոլորին միաւորելով մէկ ընտանիքի մէջ»։ 10 

Ոյժի մօտ աև ստացած է հեաեւեալ կերպարանքը. 

«Անընդհատ զարգացումը Աարդու 

Ամենաարժէրաւոր անհատական կարողութիւնների^ 

Յանուն նրա ձաղթանակի բնութեան ուժերի դէմ 7 
Յանուն նրա առ֊ոզջութեան ու երկարակեցութեան 7 
Յանուն երկրի վրաչ ապրելու նրա մեծ երջանկութեան» 


Մինչդեռ նորքի, բնականաբար, շատ լուրջ է իր համոզումևերուև մէջ, Ոյժ 
հեգնանքով կը ևերկայացևէ ևոյև գաղափարը, փորձելով ցոյց տալ աևոր 
պատկերաւոր թեւածումը (տե ս առորեւ)։ 

Ուրիշ քաղուածք մը ամբողջութեամբ աևգլերէև է՝ լատինատառ։ ճոճրս^ 
յ՝ժՋր\–611֊ի 7հտ Շշրժտո բաևաստեղծութեևէև ամբողջական հատուած մըև է, ոըմէ 
ետք Ոյժ իր կողմէ կ՚աւելցևէ վերջին վեց տողերը՝ միշտ աևգլերէև, ուր իևքզիևք 
խօսակից կը դարձևէ Մարվըլլիև՝ ուղղակիօրէև դիմելով աևոր։ Այստեղ Ոյժ կը 
փորձէ բանաստեղծական դասական ու շատ ծաևօթ օրինակով մը քանդել 
բաևաստեղծութեաև իևչքութիւևը, դառնալ ծաևօթ դասական բաևասւռեղծու– 
թեաև մը հեղինակակիցը, կարծէք փորձելով խորտակել հեղինակային մեևատի– 
րութիւևևերը։ 

Ասոր գրեթէ անմիջապես կը յաջորդէ ՌաֆայէլՊատկաևեաևի 1սևձոր ծախող 
Ասաուածատուրը պաւռմուածքէև 11 քաղուածք մը, որ միաժամանակ կը հաևդի– 
սաևայ Յակիևթի պարտէզը բաևաստեղծութեաև վերջևաւարտը։ Քաղուածքով 
կ՚աւարտի բաևասւռեղծութիւևը։ հետաքրքրական է, որ Պատկաևեաևի արձակը 
Ոյժ կը վերածէ չափածոյի՝ առանց բևագիրէև բառ մը փոխելու, այլ պարզապես 
դասակարգելով բաևասաեղծակաև տողերը։ Այս հատուածը ըլլալով բաևասւռեղ– 
ծութեաև իևքևութիւևը բաևաստեղծութեամբ մեկնելու, կամ բաևաստեղծութեաև 
միջոցով բաևաստեղծութեաև իևչքութիւևը կասկածի տակ դնելու միտքիև 
աւարտը, Ոյժ հաւաևաբար ուզած է առաջ մղել արձակի մը բաևասւռեղծա– 
կաևութիւևը եւ բաևաստեղծութեաև մը արձակայևութիւևը, մերժելով սեռային 
(ժանրային) սահմանները եւ արհեստական ստորաբաժանումները, հետեւա– 
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բար՝ մերժելով բաևաստեղծութեաև մը իևքևութինև֊իևչքոնթինևը իբրեւ այդպի¬ 
սի և։ 

Կան աւելի մանր քաղուածքևեր։ Օրինակ ՝ «Լքէ ինչ որ ոնևիս են միացի ր 
մեզի» ևախադասոնթիւևը Յակիհթի պարտեզին մէջ, որուև ևպաաակև է յիշեցևել 
Յիսուսի խօսքերը՝ «Ո վ որ ուզէ գալ իմ եաեւէս, թող ուրաևայ իևքզիևք», 12 
անշուշտ երգիծայիև մօտեցումով մը։ 

Իևչո ւ քաղուածքը միայն գրակաև-բաևաստեղծակաև պետք է րլլայ են 
հիմևուած պաշտօևապէս տպագրուած բևագիրի վրայ։ Յայտարարոնթինևևեր, 
ազդեր եւ այլ ոչ-գրակաև գրոնթինևևեր եւս կը կազմեն մեր զիտակցութեաև են 
յիշողութեաև կարեւոր մասը։ Օրինակ, Կարան Ոյժի Ես-ը կ՚այցելէ բանաստեղծի 
մը տոնև-թաևգարաևը (երբեք տոնև-թաևգարաև եզրը չէ օ գտա գործ ուած), ուր 
հիւրըևկալող տիկին մը կ՚ըսէ իրեն. «Ամէև օր բաց ենք մենք / ճիշդ նշուտն 
ժամերուև»։ Ասիկա ցուցատախտակայիև ևախադասութիւև մըև է՝ որ կը 
տեղադրոնի թաևգարաևևերու դուռևերոնև նկւայ. «Թանգարանը բաց է այսինչ 
օրերը, այսինչ ժամէև այնինչ ժամը»։ 

Այսպես, քաղուածքը՝ իր տարաբևոյթ ընկալումներով, կը հաևդիսաևայ Յա– 
կիեթի պարտեզին խօսուև բաղադրիչևերէև մէկը։ 


ԺԱՄԱՆԱԿ 

էաստատակամ-հասաատակաև ժամանակը չի հետաքրքրեր բանաստեղծին։ 
Սև իևքզիևք կը գտևէ ժամաևակևերու ըևդմէջէև. 

կասկածոտ կը նայի կարճ , կարճատես ծերն 
Սակայն իսկոյն րերնէն թաւիթւիեզան րարւեր 
Տարինե ր խօսելէ զրկուած էր կարծես 
^1ր յշաշկրւտէր մեզի այս կամ այն շիրիմին։ 


Գործողոնթիւևը տեղի կ՚ուևեևայ սահմանական ներկայի («կը նայի»), աևցեալ 
կատարեալի («թափթփեցաև») եւ աևցեալ անկատարի («կը քաշկռտեր») միջեւ։ 

Աէկ ևախադասութեաև մէջ ՝ միեւևոյև գործողութեաև համար, օգտագործել 
բայերու երեք եղանակներ, չի տեղանորուիր ըևդոնևուած քերակաևութեաև սահ– 
մաևևերուև մէջ։ Բայց երեք եղաևակևերու գործածութիւևը բևաւ հակառակ 
չ՛ընթանար քերակաևութեաև, ոչ ալ հակա-քերակաևակաև նկրտումներ ունի, 
այլ, ընդհակառակը, աև մեծապես ևերթափաևցուած է քերակաևութեամբ։ Առանց 
ըմբռևողակաև քերակաևութեաև կարելի չէ հասկևալ՝ որ այստեղ բանաստեղծին 
ժամանակը սահման չունի եւ թուակաևևեր չի ճաևչևար։ Մինչդեռ դպրոցական 
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քերսւկաևոնթինևը մեզի կը սորվեցևէ՝ որ ժամանակը փակ է, սահման ունի (չես 
կրնար մէկ գործողոնթիւև մը միաժամանակ տեղադրել թէ աևցեալի են թէ ներ¬ 
կայի մէջ) են կը պարտադրէ մեզի պաշտել թոնակաևևերը։ 

Յակիևթի պսւրաէզը իր ամբալջոնթեաև մէջ կը մերժէ ժամանակին 
կայոնևոնթիւևը, սահոնևօրէև կ՛անցնի աևցեալէև ներկան, ներկայեն աևցեալը, 
այլեն զաևոևք կը դևէ քով քովի։ 


ՓՈՐՁ ԿԱԶՄԱԼՈԻԾՈԻԹԵԱՆ 

Անելորդ չեմ նկատեր կատարել կազմալուծութեաև (ճտօօոտէաօէւօո) փորձ մը, 
որսալու համար որոշ իմաստներ։ Իբրեն ևմոյշ կ՚ըևդուևիմ երկրորդ բաևաաոեղ– 
ծութիւևը՝ «Դիրքին հեղիևակութինևը»։ 

Այստեղ կարելի է մատնանշել քանի մը կառոյց՝ գերեզմաևատաև մէջ 
գտևոնող մատուռը, ցանկապատը եւ շիրիմները, եւ բանաստեղծի մը ւռուև– 
թաևգարաևը («աուև-թաևգարաև» բառը չէ գործածուած բաևաստեղծութեաև մէջ, 
բայց կայ աևոր ակնարկումը)։ Ուրեմն, երկու տարածութիւև՝ գերեզմաևատուև 
եւ աուև-թաևգարաև։ Բայց տարածութիւևևերէև աւելի կառոյցևերև են որ կը 
խօսիև։ 

ձիւրըևկալութեաև վայր մըև է գերեզմաևատուևը, որ երբ ղադրի 
հիւրըևկալելէ կը դառևայ ամայի եւ կը լեցուի խոպան ծառերով. 


Ամաչի է աչլեւս գերեզմանատունն 
Որ անրեալին ծաղկուն էր ու հիւրրնկալ 
Շիրմաթումբեր խուդան ու կմա խր ծ աո հր։ 


Մատուռը հին հայկակաևութեաև խորհրդանիշն է, անիկա սուրբ է։ Բայց 
արդեօք ի ևչ գոհացում կրևայ տալ հին մատուռի շէևք մը. 

Վճռւսծ ենչչ գտնել հխն հայկական մ ատուռ֊ն 

ի..յ 

էւ ոչ մէկ հետգւ մեր ւինտռւսե՜ մատուրւէն 
Որ չեմ դիտեր պիտի տար ի՞նչ գոհարում։ 


Ցանկապատը այն ուղիղ գիծն է՝ որուև եթէ մարդը աևսասաևօրէև հեաեւի, 
կը գնահատուի ու կը վարձատրուի հասարակութեաև կողմէ։ Բայց ևաեւ մարդը 
ատակ է քանդել ցանկապատին յարուցած պատևէշը՝ գործելու համար ոտևձգու– 
թիւևևեր (ազատագրուելու համար). 
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(Աձ ս ցանկապատն որ կերկարի ո՞ւր արդեօղ) կր տանի 
Ւ°նչ լիացնող վարձատրութիւն կր սպասի 
Տարատեւոդ անձին անսաստ ու անսասանի 

է–1 

1՝ա ^1 ցանկապատն անցատկելի պատնէշ չէ 
հւ– արտօնուաե՜ է մեզի ոտնձգումն : 


Արդարեւ, բանաստեղծին հնսմնոր լատուկ ևշաևակութիւև կը ստանալ շիրիմը։ 
Պատգամներ կ՛արձակեն շիրիմները, կալ մեծահարոնստիև շիրիմը՝ «ինչպես 
տեղին մեծութիւևը կը վկալէ», գրոց֊բրոցիև շիրիմը՝ «զի խոր խրատ ունի տալիք 
ալցելուիև», են ըևդհաևրապէս շիրիմևերու ւկւալի գրոնթինևը «Իր պատգամը կը 
փաստէ թէ է ալևքաև իմաստուն»։ Ալդ իմասաութիւևևերը իրական են որքան 
ժամանակ որ իրական է գերեզմանատունը, ուրեմն՝ որքան ժամանակ որ կեն¬ 
դանի է մահը իր ևիւթակաև գպութեամբ։ Եւ անդրիները՝ որոնք գովերգու– 
թիւևևեր արտասանելու տրամադրութիւևևեր կը լառաջացևեև առաջևորդևերուև 
մօտ, կարծես փոխարինումները ըլլան մարդկուլին դէմքիև, դիմագիծիև ու գոր– 
ծուևէութեաև։ 

Շիրիմը կը թուի ևմաևիլ բանաստեղծի մը տուև-թաևգարաևիև, երկուքև ալ 
պատգամներ կու տան մեռած մարդոց մասին։ Երկուքև ալ գիրի ու գրակաևու– 
թեաև փոխանորդներ են, որոնք կը գտևուիև ցանկապատի ուղիղ գիծիև 
շարունակական կողմերը։ 


ՓՈՐՁ ՏԻԱԼԵՔԹԻՔԻ 

Յակին թի պա րւռէզիև ւռիալեքթիքը հեկէլեաև չէ։ Աևոր գաղափարները չեն 
ձգտիր իրենք իրենց մէջ զարգանալու ու փոխուելու, չեն կրնար լարմարուիլ 
դրոլթ, հակադրոլթ, համադրոլթ երրորդութեաև։ Ոչ ալ պղատոևեաև տիալեք– 
թիքիև կը նմանին, ուր Սոկրատէսիև գաղափարը բոլորեն վեր է ու վեհ։ Ոչ ալ 
Ատորևպի բացասական տիալեքթիքև է, ուր Լոաաարութիւևը կրնալ վերջանալ 
Ողջակիզումով։ Այլ տիալեքթիք մըև է գաղափարևերու ըևդմէջէև, առանց 
ունենալու կեդրոնական գաղափար մը, կամ ունենալով բազմակի կեդրոններ, 
առանց աևպալմաևօրէև գաղափարևերու լաջորդակաևութիւևը միտքի պարտա– 
ւորութիւև մը դարձնելու՝ դարձեալքիչ մը նման տըլէօզեաև աևկեդրոև տարբե֊ 
րակումիև։ 

«Էականն ու զարտուղին» բաևաստեղծութեաև մէջ պիտի փորձեմ որսալ ալդ 
տիալեքթիքը, ես ինքս ձգտելով տիալեքթիքի մէջ մտնել աևոևց հետ։ 

«Ե ս էի նստած՝ կարդալու ձ1;ւրգատ ժւ ՏյԺտ», կը սկսի բաևասւռեղծութիւևը։ 
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Բանաստեղծը զայև կարդացած է ֆրաևսերէև լեզոտվ, ինչպես ենթադրել կոն տայ 
աևոնևիև լատինատառ յիշատակոնմը են իևչււյէս պիտի յուշէ քանի մը տող ետք 
մեջբերած ֆրաևսերէև բառ մը։ Մարքի ար Սա տ։ ԺԹ. դարու ֆրանսացի փիլիսո– 
փայ գրող մը, որ, ի միջի այլոց, ծաևօթ է իր ազատական սեռակաևոնթեամբ եւ 
էրոթիզմով։ նայերը պիտի ըսեն՝ «աևբարոյակաևոնթեամբ»։ 

Փորձեցի Մարքի ար Սատի գիրքերոնև հայերեն թարգմաևոնթիւևևեր 
փնտռել՝ չգտայ։ ձայ սատանի մէջ 1920-2010 թոնակաևևերոնև տպագրոնած 
թարգմանական գրակաևոնթեաև մատեևագիտոնթեաև երկու հատորևերուև մէջ 
չկայ Մարքի ար Սաա։ 13 Եգիպտոսի 14 եւ Լիբանանի 15 հայերեն գիրքերու 
մատեևագիտութիւևևերուև մէջ կը բացակայի իր անունը։ Կարելի է հաևդէսևերու 
եւ պարբերակաևևերու մէջ տպագրուած ըլլան անկե քաղուածքևեր։ Տեղեակ չեմ։ 
Բայց թարգմաևուած գիրք չկրցայ գտնել Եւ յաևկարծ Գրահւսււսք թուայևացուած 
հայերեն գիրքերու գրացուցակին մէջ 16 հաևդիպեցայ հայերեն «Մարկիզ դը Սաղ» 
անունին։ ձետեւեցայ համացաևցայիև կապին, ևերբեռևեցի գիրքը։ Խորագիրն էր՝ 
Գաևժի մարքիզուհիև, տպագրուած Պոլիս, 1858-ին, թարգմաևութեամբ 1ս. 3. 
Կիւմիւշեաևի։ Բարեբախտաբար տեղեկութիւևը սխալ էր եւ անիկա Ալեքսանդր 
Տիւմայի գործին թարգմաևութիւևև էր եւ ոչթէ ար Մատի (երկուքև ալևոյև խորա– 
գիրով վէպեր գրած են)։ Յոյսով եմ Գրահաւաքը կը սրբագրէ իր սխալը, հայ 
ժողովուրդէև հեռու պահելով ամէև տեսակ աևբարոյակաևութիւև։ 

Այսքաև աևբարոյակա և է որ չկրցանք Մարքի ար Սատէև ամբողջական գիրք 
մը թարգմանել։ Վերջերս Գրական կամուրջ կայքէջը Գառևիկ Մելքոևեաևի 
թարգմաևութեամբ տեղադրեց ար Սատի երեք կարճ պատմուածքևեր 17 իսկ 
Գրքամորոա-ր թարգմանեց փիլիսոփայական քանի մը քաղուածքևեր։ 18 Այս 
վերջինին մէջ, օրինակ, կրնանք կարդալ. «Ամենափրկիչը Երկիրը ստեղծեց իր 
համար, իսկ մեզ՝ իրեն հպատակուելու...», կամ «Մին չեն ծևւում... Մին դառնում 
են ամուսնանալով», կամ «ձեռագրեք հոգեւորակաևևերիև ու ծածկոցն էլ նրանց 
հետ կը բացուի»։ 

Կարելի է ուրիշ ասոյթևեր եւս քաղել Փիլխսոփայութիւև ևևջասեևեակի մէջ 
գիրքէև, զորս կը ներկայացնեմ իմ թարգմաևութեամբ. «Անառակ կիևե ր, հեշտա¬ 
սեր լՏիկիևյ Սէևթ-Աևժը ըևդուևեցէք իբրեւ ձեր տիպարը։ ձեաեւելով իր 
օրինակին, ուշադրութիւև մի դարձնեք հաճոյքի աստուածայիև օրէևքևերը հա¬ 
կասող բոլոր երեայթևերուև, օրէևքևեր՝ որոնք Սէևթ-Աևժի ողջ կեաևքը պահեցին 
շղթայի տակ», կամ «Դո ւք՝ երիտասարդ կոյսեր, որ շատ երկար կաշկաևդուած 
էիք տարօրինակ Առաքիևութեաև մը անիմաստ եւ վաաևգաւոր շղթաներով եւ 
գարշելի կրօևքով, ըևդօրիևակեցէք կրակոտ էօժէևիիև։ Էօժէևիիև նման արա– 
գօրէև կործաևեցէք եւ արհամարհեցէք բոլոր ծիծաղելի կանոնները զորս ձեր մէջ 
արմատաւորած են տխմար ծևողքևերը»։ Արդէև կարելի է հասկևալ թէ ինչու 
մաքրամաքրասէր հայերը պիտի հրաժարէիև ար Սատէև։ Վերջապես, հայերը 
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անելու բարոյական են քան ֆրանսացիները։ 

Ի ևչ է իրապես բարոյակաևոնթիւևը։ Պարզագոյև օրինակ մը։ Ամբողջ արդի 
դրամատիրական աշխարհը կ ընդունի մարդկային ամեևէև աևբարոյակաև 
գործողութիւևը ՝ պատերազմը։ Միջազգային բոլոր օրէևքևերը կ՚արդարացևեև 
պատերազմը։ Աևոևք կ՚արգիլեև պատերազմի ոճիրները, բայց չեն արգիլեր 
պատերազմը իբրեւ ոճիր, եւ պատերազմը արդարացնելու համար կը ստեղծեն 
ևոյևիսկ ցնորական թշնամիներ։ Պատերազմը՝ ուր աևթիւ մարդիկ կը մեռեին (կը 
մեռնի ժողովուրդը, իսկ առաջնորդները կը մնան ողջ ու առողջ, պատերազմէև 
ետք համաձայևագիրևեր ստորագրելու համար... ժողովուրդիև համար), աևբա¬ 
րոյակաև չէ, քանի որ մեռնողները ամբոխներ են՝ անանուն, անձայն ու հպա¬ 
տակ։ Մարքի ար Սատ՝ աևբարոյակաև է։ 

Երբեք չեմ կարդացած՝ որ աևբարոյակաևութեաև անունով հեաեւողակաև, 
շարունակական եւ արմատական քևևադատութիւևևեր կատարուիև հայա– 
միջեաև սպաևութիւևևերուև նկատմամբ։ Քաևակապէս բաւակաև աչքառու են 
ԺԹ.-Ի. դարերու հայ մեծահարուստևերու սպաևութիւևևերը՝ երբ հրաժարած են 
անորոշ առաքելութիւևևերու համար դրամ հայթայթել կուսակցութիւևևերուև, 
մտաւորակաևևերու սպաևութիւևևերը (Արփիար Արփիարեաև ըլլալով լոկ մէկ 
օրինակ մը), գաղափարակաևութեաև անունով ակաևաւոր դէմքեր ծեծելու 
սովորութիւևը (օրինակ՝ Վահան Թէքէեաևիև), դիրքային առաւելութիւևևերու 
համար միջեկեղեցակաև ծեծերը (Մութաֆեաև Պատրիարքին ծեծը Հայաստանի 
մէջ 1990-ակաևևերու վերջաւորութեաև), միջհայկակաև անվերադարձ առեւաև– 
գումևերը (յիշեևք Մարգիս Զէյթլեաևի պարագան)։ ճիշդ է, ևշուած է աևոևց 
մասին, կատարուած են լրագրային դատապարտութիւևևեր, որոշ աղմուկներ 
բարձրացած են աևոևց շուրջ, բայց աևոևք չեն դարձած համատարած ու համաժո¬ 
ղովրդական մեղադրութեաև առարկայ, ինչպես, օրինակ, աևբարոյակաևութիւևը, 
թէեւ գիտակցուած սպաևութիւևը իր էութեամբ կը հաևդիսաևայ աևբարոյա– 
կաևութիւևևերուև ամեևէև աևբարոյակաևը։ Աևբարոյակաևութեաև պատումը 
եղած է բացարձակ, մինչդեռ սպաևութեաև պատումը եղած է պարագայական։ 
Աևբարոյակաևութիւևը պետք չէ ըևդուևիլ՝ քանի որ աև դարձած է գաղափարա– 
խօսութիւև, մինչդեռ սպաևութիւևը կարելի է ըևդուևիլ՝ քանի սպաևութիւևև 
ինքնին բարոյապես արգիլուած չէ։ Բայց Փիլիսովւայութիւևը ևևջասեևեսւկի մէջ 
դիրքին մէջ Մարքի ար Սատ կը պևդէ՝ որ եթէ անձ մը իր հաճոյական իղձին 
ժամանակ ոճիր ու սպաևութիւև գործէ, պէաք չէ զայև օրենքով պատժել։ Կը 
նմանի հայկական սպաևութիւևևերու պարագային, ուր հաճոյական իղձը՝ 
արդէև ոչ էրոթիք իմաստով, գոյութիւև ունի ամենայն հաճոյակատարութեամբ։ 
Ռւրեմև, իևչո ւ անտեսել Մարքի ար Սատ։ Էակառակ հայու կամ ոչ-հայու 
բարոյական պևդումևերուև, Մարքի ար Սատէև տարրեր կը գտևուիև իւրաքաև– 
չիւր անձի մէջ, տարրեր՝ որոնք բարոյակաևութեաև անունին տակ կը ճևշուիև 
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են կը սպաևևուիև, իսկ մարդկային բնական իղձը ՝ ստեղծագործակաևութեաև են 
յուզակաև ու մտատր թռիչքի կարետր բաղկացուցիչևերէև մէկը, կա մ կը դառևայ 
անգործածական, կամ կ՛անցնի ըևդյաաակ, են կամ կը ֆեթիշիզացուի ու կը 
վերահսկուի յաաուկ ծրագրոնած «էրոթիք» հիմևարկևերոն ըևդմէջէև։ 

Ամբողջ գաղափարախօսոնթինև մըև է որ գործէ այստեղ՝ բարոյակաևութեաև 
աևոնևիև տակ։ «Գաղափարախօսութինևը կը գործէ ամէևօրեայ մակարդակով», 
2012-ի բաևաիւօսոնթեաև ժամանակ պնդած է սլովեևացի փիլիսոփայ Սլավոյ 
ժիժէք 19 ։ Այս առօրեայ գաղափարաիւօսոնթիւևև է զոր կը փորձէ քանդել Դարան 
Ոյժ, դիմելով գոևէ հայկակաևօրէև արգիլուածիև՝ Մարքի ար Սատին. 


Ւ՝նշ մարտ ՝ րառ֊երու ղ /,/I. ել ինշ ալար չաշրատ 
Սեռ-աշին րսուած բնազդին գոհացման համար 
խոշտանգումդ պղծ՜ումդ սպաննութիւն պէս-պէս 
Որոնւյմէ ամիս մր եսւ ր շատ .քիչ րան կր շիշես։ 


Շատ քիչ բան կը յիշես, բայց եւ այնպես, գրաւիչ է յիշատակութեաև համար։ 
Բանաստեղծը կը յիշեցևէ՝ որ ար Սատի մօտ կայ բառ մը՝ շՋոահսօհծ, զոր բառա¬ 
րաններն անգամ անտեսած են, թէեն առանց այդ բառին ալ կարելի է հասկևալ 
բովաևդակոնթինևը («արարքը»)։ Զարտուղին (§ոոտհսօհ4) կը դառևայ աւելի 
էական քան ևոյև ինքը էականը (էրոթիզմ), քանզի էականը «աևհետեւաևք 
ճգնանք» մըև է։ 

Բանաստեղծը սահման չի գծեր՝ թէ երբ կը ղադրի իւօսիլ Մարքի ար Սատի 
մասին եւ կ՛անցնի իր անձնական խմորոնմևերոնև, քանի որ այս առարկայա– 
պաշտ անցումները բևաւ կարետր չեն։ 

«Էական» թէ «զարտուղի», ամէև ինչ պատահական է կեաևքի մէջ, ընդ որում 
պատահական է «Բաժանումը մարդկութեաև՝ արու՜էգի»։ Էականը գոյութեաև 
գիտակցութիւևև է, էականը անդրադարձն է «որ անհեթեթ է այդ գոյութիւևև»։ Սին, 
էրոթիզմ, աևյիշատակութիւև յիշատակութեաև ըևդմէջէև, էական, զարտուղի՝ որ 
կրևայ դառնալ էական, էականը՝ պատահական, էականը՝ իբրեւ գոյութիւև, 
գոյութիւևը՝ աևհեթեթութիւև։ «Եւ հեզնա ևք ուրեմն»։ Անշուշտ՝ հեգնանք։ ձեգ– 
ևաևքը կամ հեզևութիւևը կարմիր թելի նման կ՛անցնի ամբողջ բաևաստեղ– 
ծութեաև մէջէև։ ձեզնանք կայ «ճևճղուկևերու վերադարձը» բաևաստեղծութեաև 
մէջ, երբ կառոյցևեր կը գոյանան եւ մարդիկ կ՚երկրպագեև գոյութիւև չունեցող 
երեւոյթևերու համար։ ձեգնանք «Դիրքին հեղիևակութիւևը»–իև մէջ, ուր ճառեր 
կը խօսուիև շիրիմևերու աևդրիևերուև մասին։ 

Դերադառևամ «էականն ու զարտուղիև»–իև։ ձեգևաևքի պաաճառո վ է որ 
ջրահարսն ու կինը ոչ այնքան համերաշիւօրէև կ՛ընթանան քով՜քովի։ Ջրահարսի 
եւ կնոջ միջեւ տարբերութիւևը արտայայտուած է քերակաևօրէև, ջրահարսերը՝ 
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յոգևակի, կինը՝ եզակի։ Յոզեակիե ըևդհաևրոնթեաե մը տպանորութինեը կը 
թողու, վերջապես ջրահարսերը առասպելակաևոնթինև են, իսկ եզակիե՝ անձնա¬ 
կան մտերմոնթեաև ու կիրքի, վերջապես կինը իրական է։ Բայց արդեօ ք իրական 
է բաևաստեղծութեաև կինը։ Անիկա կրակներու մէջ կ՛այրի բայց չի վառիր, իր 
մարմինը մի ս է թէ մեաաղ, «4ոթո ղ հրաշագործ, տոչորող է գ»։ Ինչպես 
ջրահարսերը՝ որոնց «մէջքէև վայւ ձուկ է», կինը կ՚աևշարժաևայ պատուաև– 
դաևիև վրայ։ Ար դառևայ կոթո ղ։ Իևչո ն այդպես պիտի ըլլար։ Կինն է որ իր 
ձեռքով այդպես ըրան. 


հրրեւ բողոյլ կեղեյչմ,ան դէմ ամբողջատէր 
ՍաՀմրւկելի այդ աւարտն էր կինն ընտրած։ 


կյւևւսյ ըլլալ դիմադրելու համար Մարքի տը Սատին։ 

Բայց բանաստեղծին համար կնոջ մարմինը իրական է՝ տեսանելի, շօշափելի 
ու յաևձևոնող, անիկա թէ էական է, թէ զարտուղի, թէ զմայլելի։ 

Կնոջ յաևձևուող մարմինին նման բանաստեղծը իր մարմինը կը յաևձևէ 
նկարիչին՝ փոխարէևը դիմանկար մը ստանալու համար, որովհետեն «Պիտի 
սիրենք որ ուրիշներ ալ դիտեն»։ Ել քանի որ իր դիմագիծը պիտի ևերկայացուի 
ուրիշի դատողութեաև, աև պետք է րլլայ հրաշք յայտևութիւև։ Տարօրինակ է։ 
Մարդ տակաւիև իևք իրեն չյայտևաբերած, կ՚ուզէ որ ուրիշը՝ նկարիչը, յայտևա– 
բերէ իր դիմագիծը. 


էր խրտչիմ ինքնակոչ նկարիշէն - ել II <1 
էարող է ներսիդիիս Հայտնաբերել 
- Եի^է երբեւէ - ինծի անծանօթն 
Մինչ ես դիմանկարս չեմ աւարտած ղհրւ։ 


Բանաստեղծը այստեղ հրաշալիօրէև կ՚արտայայտէ արդիական մարդու 
աևվերջաևալի բարդոյթը՝ դիտուելու են գովաբաևուելու կիրքը, իրերը դուրսէև 
դիտելու եւ արժեքները արտաքին գրգիռևերէ որակաւորելու ձգտումը։ Մարքի 
տը Մատի կիևերու մարմիններում ևմա և արդեօք։ 

«... ճիշդ այսպիսի աևգոյև մի գիշեր», Լէոևարտոյ տա Միևչի կը դիմէ իր 
աշակերտ Պելդրաֆիոյիև, Յիսուսը նկարելու համար։ Պելդրաֆիոյ հանդես պիտի 
գար իբրեւ բնորդ՝ Յիսուսի փոխարեն։ Են աև եւս մտահոգուած է Մարան Ոյժի 
նման։ Տա Միևչիի վերջացած կտաւը, հետեւաբար, կը պարունակն Յիսուսը, 
Պելդրաֆիոև եւ բանաստեղծը («Ես»)։ 
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ԲԱՆԱՍՏԵՂԾՈԻԲ֊ԻԻՆԸ՝ ԻՆՉՔՈԻԹԻ ԻՆ Թէ ԻՆՉՔԱԶՐԿՈԻԹԻԻՆ 


Առաջին հայեացքէն կը թուի՝ թէ Սարան Ոյժ բաևաստեղծութեաև իևչքու– 
թինևը կը փորձէ բացատրել։ Սակայն աւելի հանաևակաև է՝ որ աև ինչքազուրկ 
կ՚ըևէ բաևաստեղծութիւևը, ձգտելով զայև դուրս հանել սահմաևումևերու 
սովորամոլութիւևևերէև եւ մտցնել կարելիութիւևևերու ցանցին մէջ. 


Աշնրան լայն է բանաստեղծ ՜ի աշխարհն 
Որ չհ ասկցոդն ալ իր տեղն ունի։ 


Չհասկցո ղը։ Չէ որ «չհասկցող»֊ևերը տեղ չուևիև արդի ւիրոֆեսիոևալ– 
աքատեմիք աշխարհին մէջ։ Ուրեմն, բանաստեղծը կ՚ակևարկէ՝ որ իևք մաս չի 
կազմեր այս կարծրացած աշխարհին։ Եւ եթէ մաս չի կազմեր, ի ևչպէս կրևայ 
բաևաստեղծութեաև իևչքութիւևը բացատրել, բացատրութիւև մը՝ որ կը հան֊ 
դիսաևայ ակադեմակաևևերուև սեփակաևութիւևը։ 

Ի ևչ է բաևաստեղծութիւևը. «Ապրուած պա հը», կամ «փորձը զայև թուղթի 
վրայ ժողվելու», կամ երբ բառերու միջոցով «որոշենք, ապացուցենք որ» եղածը 
բաևաստեղծութիւև է, կամ երբ բառերու միջոցով պահը վերածենք «ամբողջա¬ 
կան, այլամերժ, անթերի» պատկերի, կամ պահը որ պատկեր չէ «այլ պատրանք 
միայն»՝ իսկ այս փոփոխուող պատրաևքէև «ինչ որ յաջողիս աևշար– 
ժացևել/2պումովդ» կը դառևայ բաևաստեղծութիւև, կամ «եղծում» բառերու, կամ 
«Յակիևթի պարտէզ»–և է՝ որ «միշտ կը յուշէ/Ոյւ բանաստեղծ եմ», կամ բոլոր 
արուեստևերուև նման «ցևծութիւև է յաւերժ», «Թէ ՝ բաևաստեղծութի ւևև է միայն 
որ կրևայ/Տարածել սահմաններն բաևաստեղծութեաև», «Թէ բանաստեղծն է 
ամեևակարող/Եւ որեւէ բան որուև դառևայ/Բաևաստեղծութիւև է արդէև»։ 

Սարան Ոյժ ինչքազուրկ ընելով բաևաստեղծութիւևը, զայև հեռացնելով 
սեռային (ժանրային) ու ոճական «առաևձևայատկութիւևևերու» ճևշումևերէև, 
հարցումևերու միջոցով բաևաստեղծութեաև մը կարելիութեաև մասին է որ 
կ՚ուզէ մտորիլ 


ԲԱՌԱ-ԿԱՌՈԻՑՈՂԱՍԱՆՈԻԹԻԻՆ 

Միեւևոյև բառին եւ նմանահունչ բառերու կրկևութիւևը մասևաւոր իմաստ¬ 
ներ կրնան արտայայտել 
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Արուեստի գործ լք ր ւյնծութխն է շաւերժ 
Չկարենաս թէեւ. շաւերժանալ աո֊ջեւն։ 


Նկատելի է «յաւերժ» բառին կրկևոնթինևը։ Ցևծութիւևը յաւերժ է, մարդը՝ ոչ։ 
Յաւերժաեալոն իղձով մարդը ցաեկոնթիւե ունի միանալու արուեստիև հետ ոչ 
միայն իր ստեղծած գործին մէջ, այլ, ըսենք, տա Վիևչիի Վերջին ընթրիքին, մէջ։ 
Բայց արուեստը աւելի առաջ է քան մարդը, աևոր մէջ գտևուող ցևծութինևը 
յաւերժ է, արուեստը կեաևքի կոչող արուեստակիրը կամ արուեստակիցը՝ ոչ։ 
Ֆուքոյակաև հեղինակային մա հև է որ կը գործէ այստեղ։ Թէ պարզապես հեգ¬ 
նանք մըև է յաւերժութեաև հանդեպ, յաւերժութիւև մը որ կրևայ յաւերժ չըլլալ։ 
Ահաւասիկ ուրիշ հատուած մը. 


հւ֊ վերջապէս ի՞նչ է բանաստեղծութիւնն 
Ւնչ որ այսօր բանաստեղծական կր նկատոփ 
քՀռ֊նաղրօսէւկ է վաղն ու ծանրաբարշ 
Ւնչ վախաղդու բան է բանաստեղծութիւն գրել 
եւ– ի՞նշսլէս ձերբազատուիլ բանաստեղծականին: 


Երկու անգամ բաևաստեղծութիւևև ու բանաստեղծականը կը կաեգևիև դէմ 
յաևդիմաև։ Ի ևչ է բանաստեղծականը։ Արդեօ ք աև գործածուած է բուն բաևաս– 
տեղծութեաև իմաստով թէ փոխաբերական իմաստով իբրեւ գեղեցիկ, պատկե– 
րաւոր, գրաւիչ (գործածած ըլլալու համար երաչեայ Աճառեաևի բառերը), 20 որ 
կրևայ վերաբերիլ որեւէ երեւոյթի (բանաստեղծական է լուսինը, երաժշտութիւևը, 
բևութիւևը, մարդը, ինչպես ևաեւ ևոյև իևք բաևասւռեղծութիւևը)։ Երկու իմաստ¬ 
ներն ալ ևերյատուկ են վերոբերեալ հատուածիև, երկուքև ալ մասևաւոր շեր– 
տաւորումևեր կու տան բովաևդակութեաև։ Իսկ երկուքիև մի ա մ ամանա կեայ 
գոյութիւևը կրևայ մտցնել հաճելի բազմիմաստութիւև մը։ Ի ևչպէս կարելի է 
բաևասւռեղծութիւևը (դրական) ձերբազատելբաևասւռեղծակաևութեևէև (բացա¬ 
սական)։ Եթե նկատի առնենք բաևասւռեղծութեաև ձերբազատումը բաևասւռեղ– 
ծակաևութեևէև, ուրեմն պիտի հասկևաևք որ իրական բաևաստեղծութիւևը 
պէաք է ձերբազատուի դասագրքային բաևաստեղծութեաև կաևոևևերէև ու սահ– 
մաևափակումևերէև ՝ վանկ, գեղագիտական հմայք, թարմ խօսք, լեզուակաև 
բիւրեղութիւև, եւ այլև։ Եթէ նկատի առնենք բաևաստեղծութեաև ձերբազատումը 
պատկերաւորութեևէև, ուրեմն պիտի հասկևաևք ձերբազատումը վերացական 
խօսքերէ, իևք իր մէջ սպառող գեղեցիկ բառերէ, կեաևքի ու քաղաքակաևութեաև 
հետ կապ չունեցող հիմևադրոյթևերէ։ Բայց կայ ևաեւ «վախազդու» բառը, որ 
կրևայ մղելվերաևայիլ այս բոլորը...։ 
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ՀԵԳՆԱՆՔ 


խնդա լ պէտղ> լոկ խնդա լ - տըդաս խորՀուրդ կուտայ ինձ - 
Մարդույ վըրաչ որ ատո ր են միմիայն արժանի . 


կը գրէ "Վահան Թէքէեաե Երուաեդ Օաեաևի մահարձանի բացումէե 
ներշնչուած։ 21 Բայց պայմանով մը. 


Ւնչ որ կր յատկանշէ Օտեան ՝ իր « զոհերուն » կրայ կր նայի բարձրօրէն^ փիլիսոփայական 
նայուածրով մը եւ ներողամիտ քմծիծաղով մր։ Ւր երգիծանքը աղնուական բան մը ունի իր 
մ էջ՛. Ասո ր Համար է որ Օւոեանի գրի Հր սիրուած է ամենղ>էն ու թշնամիներ յարուբած չէ իր 
դէմ։* 


Գրական հեգնանքը միջոց մըև է քանդելու ուղղափառ եղանակներն ու 
մօաեցումևերը, իսկ հայկական բիւրեղապաշտութեաև համար ի ևչկրևայ աւելի 
անըմբռնելի ըլլալ քան տեսնել փայ փայ ուա ծ ուղղափառութիւևևերուև անէա¬ 
ցումը։ Բաց աստի, հեգնանքը աւելի արդիւևաւէա կրևայ դարձնել քևևադատու– 
թիւևը, իւրայատուկ քևևակաևութիւև մտցնելով քևևադատութեաև մէջ։ Երբեմն 
հեգնանքը լաւագոյև միջոց մըև է ծածկուած արտայայտութիւևևերով արծարծելու 
քաղաքականապես արգիլուած դրոյթևեր կամ հասարակակաևօրէև թապու 
երեւոյթևեր։ 

Յսւկիևթի պարւոէզը հեգնական բաևաստեղծութիւև չէ իր հիմնական 
ուղղուածութեամբ, բայց այստեղ-այևտեղ դժուար չէ որսալ հեգնական կարետր 
առոգանումներ։ 

Էեգևակաև գրակաևութիւևը ըևդհաևրապէս սիրելի է Գարան Ոյժիև։ Հայեր էն 
հ1օրի թատերգութիւևևերուև կարեւոր մասը հեգնանք է գաղութահայ վերևախա– 
ւայիև բարքերուև, ուր Ջահակիրը դարձած է Ցաւակիր, Յուսարերը՝ Աևյոյս Բերդ, 
Արեւը՝ Նոր Ալեր: 

Յակիևթի պարաէզի «Դիրքին հեղիևակութիւևը» բաևաստեղծութեաև մէջ, 
օրինակ, գաղութին մէկ պատասխանատուն երկար ճառ մը խօսի Սիրաևոյշի 
շիրիմին վրայ տեղադրուած անդրիին առջեւ. 


«Անդրին որ կր տեսնէյշ սպիտակ գեղեցկուհին 
Զգլխած էր իր ձայնով ամբողջ աշխարհին 
Ամէն գիշեր ծաղիկներու տարափ էր 
էր մնար ինյշ անմատչելի Աիրանոյշ», եւ այլն։ 


Սեւեռուև հեգնանք մը կայ, զոր կարելի է հասկևալ տարբեր առումներով. 
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ճառասացը՝ որ ենթակային բարեմասևոնթինևևերը կը յիշէ ևերշևչուելով շիրիմի 
աևդրիէև, այլապես գաղափար անգամ չունի աևոր գործուևէութեաև մասին, 
ճառը՝ որ կը մևայ ճառ, աևկէ անդին անցնելու ոչ մէկ մտադրութիւև ունենալով, 
շիրիմին առջեւ հաւաքուած մարդիկ՝ որոնք կը ձանձրանան ճառասացի խօսքե– 
րէև բայց քաղաքավարութիւևը կը մղէ աևոևց մնալ անձայն։ 

Աւելիև։ «Աստանդական» (բանաստեղծին օգտագործած բառն է) ճառասացը, 
որ կ՚երգէ կնոջ բարեմասևութիւևևերը. 


«Կը դիտեմ ես ալ միշտ^ ու միշտ ալ կը զմալլիմ 
Ա հ. ինչ եըկաը կիզ 1 կէս երես. անուշ աշ.ր>>– 


ձակասութիւև մը ճառասացին վերագրելի աստանդական կեաևքիև եւ իր 
արտասանած իւօսքիև միջեւ։ Արդեօ ք գործի ու իւօսքի օտարացումը ըևդհաևրա– 
պէս արդի մարդուն յատկաևիշը չէ դարձած։ 

Վերցնենք «եայր իմ որ յերկրի ես» բաևաստեղծութիւևը, շրջանցելով խորա¬ 
դիրի հեգնական ակնարկը։ Այստեղ, մեջբերելով իշխանական դասակարգի 
առաջ նետած ևշաևաբաևևերը՝ որոնք կեղծ են իրենց խորքով եւ գեղեցիկ իրենց 
արտաքինով, բանաստեղծը հեգնած կ՚ըլլայ ամբողջ համակարգի մը դիմակաւոր 
դեմքը. 


Օրինակ ՝ Անընդհատ զարգացումը Ա արդու 
Ամենաարժէ^քաւոր անհատական կարո ղութի ւնների 7 
Տանուն նրա Հաղթանակի բնութեան ուժերի դէմ , 
Տանուն նրա առողջութեան ու երկարակեցութեան 5 
Տանուն երկրի կրայ ապրելու նրա մեծ երջանկութեան։ 


Այս բոլորին ժողովուրդը պարւռաւոր է այո ըսել, թէեւ գիաէ որ սուտ է, «Բայց 
ըսուածև ըսենք սուտ չէ այլ զեղեցի կ»։ Գեղեցկացած ևշանաբաններ են զորս մեզի 
կը ներկայացնեն քաղաքական գործիչները։ ճիշդ այևպէս, ինչպէս խորամանկ 
աոաջնորդևերը կը ներկայանան բարի դէմքով. 


Տետոչ սակայն ֆարու^ Աչղրնհաուրր 5 ք&ալէաթ 
Ել անհաշիւ ուրիշներ ՝ նոյն խեղ ցեղէն 
Նոյն խորամանկ, խորազուարթ աչքերն 
Որ աւելի բարութիւն է որ կր մատնեն։ 


Նշաևաբաևներ ու գործիչներ՝ որոնք նման են իրարու, մէկ կողմէ՝ սուտ ու 
խորամանկ, միւս կողմէ՝ գեղեցիկ ու բարի։ Իրակաևութիւև/պաարաևք հեզնա֊ 
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կան երկուութիւե մը, որ հիմք կը ծսաայէ ազաաութիւեևերու կաշկաեդումիե. 


Յետոչ ագատ ձգեցին մեծ պարտէզի մը մ էջ 
էքուրջերնիս ծառ. ու ծաղիկդ ադբիւր ու առու՛. 


Նաիւապէս ազաա չէինք, ազաա չենք եաեւ հիմա, բայց աեազաաութիւեը 
զարդարուած է գեղեցիկ բեութեամբ՝ դրախտով, որ կը սաեղծէ ազաաութեաև 
պաարաեքը. 


Ազատութքււն չկաչ. բացարձակ բռ-նատիրութիւն է 
նշմարեցիվ) անշուշտ րսի Յետոչ աղա տ ձգեցին... 

ալանուած է ոբովհետեւ ժողովուրդը... վախով 
էլ դրախտը մեզի հրամցուած... խաբուսիկ է 
ԱոոյնձնաշնորՀեալներու Համար միաչն ու... Հիւրերու : 

Ահաւասիկ «2,սղր իմ որ յերկրի ես»–իե աւարաը. 

ենչո^ւ պախաբակել նախամարդը 

100ր Հազիւ Համրելուն Համար 
Երբ Ֆրանսուա ժրան սայի նախագաՀր 
(Ժողովրդավար աչս մէկն երբ կը գրեմ Հիմա ) 
^0 Հասած է 7&ի 

1հր Հաստատէ Համե ստ պէտյո է ր//այ 
(Ւնչ անիրաւ 5 զրպարտո ղ են մարդիկ 

Աչսյշան տարի 14, 2 շրջան 

Պիտակելով զինբ Հպարտ 5 ամբարտաւան 
ԱՀա գլուխ կը ծոփ մաՀուան դիմացի 
Չորսեր որ կուզէ զինյ> ժողովուրդը 
Զի չափազանց կիրթ է , փափկանկատ 
Ալ կր Հրաժարի Հանրային դործէ 
Զի դնեխ Յրդ անգամ թեկնած՜ութիւնը։ 


Իւրաքաևչիւր տող, իւրաքաևչիւր բառ հեգևաևք մը կը պարունակն՝ իր մէջ 
թաքցնելով խաչաձեւող իմաստևեր։ 

Նախամարդը կը սիրենք պախարակելիը տգիտութեաև համար քանի որ 100– 
էև աւելի համրել չէ գիտցած, մինչդեռ 100 համրելը բանարար է ժամանակակից 
«ժողովրդավարոնթինև»–ը ներկայացնող Միթերաևի 78 տարեկան հասակը 
դիանալու համար։ Ծածուկ իմաստ մը կարելի է գտնել այստեղ։ Նախամարդն ու 
ժամանակակից մարդը համեմատութեաև մէջ կը մտնեն, առերեւութապէս 
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ժամանակակիցը դառնալով ժողովրդավար, ուրեմն՝ լաւ ու բարի, իսկ նախա¬ 
մարդը դառնալով ժողովրդավարութեաև մասին գաղափար անգամ չունեցող 
զաևգուած մը, ուրեմն՝ վատ ու չար։ Կը մևսդ ըմբռնել ոճին հեգնական կողմը, 
հասկևալու համար որ բանաստեղծը ճիշդ հակառակը կ՚ուզէ ըսել, քանի որ 
պատրանք մըև է ժամանակակից ժողովրդավարութիւևը։ Ապա, Միթերաև 78 
տարեկան է՝ 14 տարի Ֆրան սայի ժողովրդավար նախագահ, եւ տակաւիև կը 
խօսի համեստութեաև մասին, մինչդեռ աևիրաւացիօրէև զայև կը պիտակեև 
հպարտ եւ ամբարտաւաև։ Դարձեալ բառերուև հակառակ իմաստն է որ պէւռք է 
նկատի առևուի քանզի ի ևչպէս կրևայ 78 տարեկանին իշխաևութեաև կառչած 
նախագահը համեսաութիւև քարոզեր 

Վերջին քառատողը ծածուկ կերպով կ՝ ակնարկն 2,ոսևի Մուպարաքիև՝ որ 

1993- ին (բաևաստեղծութեաև յօրիևումէև մէկ տարի առաջ) նախագահական 
երրորդ շրջանը սկսած էր, պատճառաբանելով որ ժողովուրդը այդպես կ՝ուզէ։ 

1994- ին անկարելի էր իր անունը յիշել, բայց 2011 Յուևուար 25-ի յեղափոխու– 
թեևէև ետք արդէև կարելի է որոշ փակագիծեր բանալ։ կրկնակի հեգնանք կայ 
այստեղ, քանի որ մէկ կողմէ կը խօսուի Միթերաևի մասին՝ ուր իրեն վերա– 
գրուած «կիրթ» եւ «փափկանկատ» բառերը ճիշդ հակառակը պէտք է նշանակեն, 
միւս կողմէ ակնարկը կուղղուի բոլորովին ուրիշ մարդու՝ Մուպարաքիև։ Բայց 
այս կրկնակի հեգնանքը՝ միացնելով երեւութապէս ժողովրդավար Միթերաևը 
ոչ-ժողովրդավար Մուպարաքիև հետ, համանման դարձուցած կըլլա յ երկու 
նախագահները եւ իրենց երկիրները։ Եթէ Յուևուար 25-ը ընդվզում մըև էր 
մուպարաքեաև վարչակարգին դէմ՝ հրապարակային կերպով կարողանալով 
արտայայտել ու արտասանել ցկեաևս միապեւռիև բռևատիրութիւևը, միայն 
յառաջապահ ձախերը քաջ գիտեն՝ որ արեւմտեաև լիպերալ ժողովրդավա– 
րութիւևը համակ պատրանք մըև է, քանի որ առաջնորդները արտադրութիւևև 
են վերևախաւայիև դրամատիրական շահերու ու շահոյթևերու, թիկունք 
ունենալով լիովին վերահսկուած լրատուամիջոցևերը, յեևարաև ունենալով 
աևդրազգայիև ըևկերութիւևևերուև եւ հսկայ դրամատուևևերուև դրամական 
իշխաևութիւևը։ 2եգևակաև ոճը ևաեւ կրևայ ուղենշել՝ որ Միթերաև–Մուպարաք 
յարակցութիւևը պայմանական է, անիկա առարկայակաևացումև է համընդհա¬ 
նուր քաղաքակաևութեաև։ Եւ հաւաևաբար կարելի է գտնել ուրիշ շատ իմաստ¬ 
ներ եւս։ 


ԸՆԴԴԷՄ ԱՔԱՏԵՄԻԶՄԻ 

Բաևաաոեղծութիւևևեր կան որոնք իրենք իրենց մէջ կը աղոտին։ Աևոևք 
քանակով շատ են, կը գտևուիև դասագիրքերու մէջ, կը վերահրատարակուիև 
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մամուլի մէջ, կ՚արտասաևոնիև բեմերէև՝ յատկապէս Սփիւռքի աւաևդակաև– 
եերու ձեռևարկևերոնև։ 

Յակիևթի պսւրաէզը այն բաևաստեղծութինևներէե է որ պիտի չմտևէ 
աքատեմի, տեղ պիտի չգտևէ դասագիրքերու մէջ։ Ել ասիկա ի նպաստ իրեն։ 
Քանզի հակառակ պարագային, աև աևպայմաևօրէև պիտի տեղաւորուի տիրող 
գաղափարախօսոնթիւևևերոն մէջ, պիտի յարմարուի տեսական կաևխադրոյթ– 
ևերու, որոնց ազդեցութեևէև աև երբեք պիտի չկարողաևայ ձերբազատուիլ։ Ասի¬ 
կա բաևաստեղծութինև մը չէ՝ որ պիտի արաասաևուի սփիւռքահայ բեմերէև, 
քանի որ աև չի յարմարուիր բիւրեղեայ աւաևդապաշտևերոն պահպանողական 
կարգավիճակին։ Եւ այս բոլորը՝ ի նպաստ բաևաստեղծութեաև։ 

ք^աւական է երգես երկաթաթերթ վարդեր– 
հւ քննադատն արդէն մի ամեհի խանդով 
եր հռ֊չակէ .քեզ մեծ՜ ու հանճարեղ վարպետ 5 


ըսած է Եղիշէ Չարեևց ։ 27 

Յսւկիևթի պսւրաէզը «երկաթաթերթ վարդեր» երգելէ չ՚ախորժիր։ Ոչ ալ 
կ՚ախորժի Ջահակիրի յօդուածաշարէև։ Աև կ՚ախորժի երբ մարդիկ զայև կար¬ 
դան՝ իևչպէս որ կայ։ Կամ բևաւ չկարդան...։ 


ձԱԻԱԳԵԱՆ 
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ՎԱՐԱՆ ՈՕԺ 


ՅՍԼԿԻՆԲ՝Ի ՊԱՐՏԷՋԸ 



Ա. ՃՆՃՂՈԻԿՆԵՐՈԻ ՎԵՐԱԴԱՐՁԸ 


ճնճղուկներն այ նքան հաշտ են տաճարի դատարկութեաե 

Թող ըլլսց քար ու շաղախ՝ մաևրակերտե է երկնքին 

Դուրսը ծառերն են ճիւղառատ, բայց կը փնտռեն պերճ կառպցևեր 

Երբ երգեհոնը կը հևչէ 
Միտքէս ամէև ինչ կը ջևջէ 

Ո վչի գիտեր՝ գեղակերտ տաճարէև անդին 
Դատարկն է խաւարչտիև, ամենակուլ խոռոչն 
(Գրևայի ընտրել մէկ ուրիշ շիևութիւև 
Բայց այսէ մաևաւաևդ որ օգուտ չունի 
Ըլլալով ի փառս Ասաուծպ որ չկայ) 

Բայց այս կուռ ու յստակ սահմաևևերուև մէջ 
Ոչ ոք կը շփոթի՝ ո վ է վերջապես 
Պատկերևերուև մէջ չի գտներ իևքզիևք 
Արձաևևերուև դէմ կը քևևէ ուստի 
Գը խորաևայ բայց չի խօսիր խորաևէև 
Գը տարածուի ամբողջ յատակագիծով 
Գը մագլցի մարմարիոն սիւևերև ի վեր 
Գ՚արձակուի ամրակապ կամարներով 
Գմբեթին հետ կը ևերշևչէ վերջնական 

Միևչեւ որ գմբեթը փլչի 

1սուռև խումբեր մայրապետևերու՝ ուր որ երթաս 
Անծայրածիր, ստուարավայր Ս.Պետրոսիև մէջ 
Տարբեր գոյևերու, լեզուներով բազմապիսի 
Մոռցուած մեևաստաևևերէ՝ կեդրո ևև հաւատքի 
Իբրեւ իրենց ուխտին գերագոյև վարձատրութիւև 
Գան որ կ՚աղօթեն անշուշտ, կան որ ծնրադիր են 
Գան որ երանի խոստովանանքն ընեն ինծի 
Ի տես շրջապատին սքանչացումն է սակայն 
Բոլորովին աևյոյզ դէմքերէ արտազեղուող 
Զբօսևիկևեր են հիմա՝ առաջին անգամն է 
Պատկերներն, արձաններն են՝ կը վհատին համրել 
Լոյսև է, ոսկին, գոյևերը, չափերն են ու միջոցն 
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✓ Հ 

Ի ևչ աևծաևօ թ գրգիռ կ՛ըմբոշխնեն մարմնին մէջև իսկ 
Մոռևալո վ միևչեւ պահն այդ պաշտած միակ Աստուածև 

Միևչեն որ մահը չկառչի 

Յարութեաև պէս բան մը չէր, հրաշք-վերադարձի 

Են միայն ես էի իր ողջոնթեաև... չհաշաուող 

Մեզի հետ էր իևչպէս առաջ, թէեն քիչ մը չիւօս 

Ամեևենիև չէր խօսեր իր մահուաև մասին 

Կարծես մեռած չըլլար երբեք, կամ տեղեակ չէր 

Ես աևձևապէս հագոնեցուցած էի զիևք 

Երբ պարզապէս շունչն էր դադրած 

Երկարաձիգ տառապաևքէև ետք 

Ծփացած էր ծինրած իր մարմինն 

Երազներ էին՝ յաճախադէպ, երբեմն, ցանցառ 

Միևչեւ որ բոլորովին մոռցուեցաւ ու մեռան 

Բայց հետերևիս է իևչպէս միշտ, հայրս ողջ է 

Թէեւ զայև ողջ տեսևէի միայն երազևերու մէջ 

ձի մա որ ողջ է, պիտի դեռ երեւևա յ, թէ ալ հարկ չկայ 

Միայն կեաևքև է որ կը տաևջէ 

Բսաւ որ ծևած էր պարտէզի մը մէջ 

- Են այո կարծած էր այդ էր կեաևքը 
Ծաղիկևերոն, պտուղևերոն կենցաղն 
Չխայթող մեղուէև փախուստ երբեմն 
Բայց թիթեռնիկն ահա թառեցաւ ձեռքիս 

- Եւ ապրած էր այնտեղ միևչեւ արբունք 
Յետոյ սէրև էր՝ սկսած էր սրտով 

Ու ընթացած սրտով՝ ու միշա ալ ըևդհաաուած 
Տենդով ու քրտինքով՝ նոր ընդհատման պատրաստ 
Արբեցա ծ էր սէրով ու... արթնցա ծ 
Եւ արթննաս սէրէև երբ՝ ալ երագել չկայ 
Զարմանալի ՝ պարտէզև ալ ալ չկար 
Ոչ ոք կարծես ուզած էր հոն մնալ 
Մատևուած էր օտար, անարժան ձեռքերու 

«Ալ չեմ կրնար տոկալ ճռուողիւևիև 
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Ինչ զիլ ժիտ ր է մարմինս խողխողող 
Ալ ձգենք ու երթսւևք, կը պաղատին» 
Կանգնած էինք դուրսը՝ կայարանը 
Երբ աղջիկը բացած էր իր բերանը 
Ըսի՝ «ճնճղուկներն են պարզապես 
Կա և կը կարծես առաւել անվնաս 
Անասուն կամ ասում արարածներ 
Երեկոյ է արդէև. կը փութաև տուն» 


Դ 

Բայց իսկապես իևչո ւ խուճապահար էին ճնճղուկներն 
Երբ տուն է որ կը դառնային գիշերուաև քուևիև համար 
Չափե մ ուրեմն ուղեղս իրենց ճիղճ ուղեղներում դէմ 
Երազևերէ և է որ կը վախևաև՝ յաճախող անվրեպ 
Ել քուևիև դէմ ապարդիւև պայքա րև է որ կ՚ունկնդրեևք 
Արտօևէ ուրեմն որ վախ դնեմ սրտիդ մեջ 
Յաճախէ որպեսզի ամէև առտու 
(Թող ըլլայ քունդ խոր, երազևերըդ՝ անուշ 
Ներս ըևդուևիս ամէև ինչ, եւ դեռ ՝ դուրսէև դիտես 
Կարծես՝ ա յդ է արթևութիւևև, երջաևկութիւևև անհատնում) 
Ծառերու ճաևչցած ճիւղերէդ, աչքերուդ իսկ առջեւ 
Կը թփռտաև, կ՚ուռչին այստեղ, այնտեղ, ամէ և տեղ 
ճնճղուկներն են՝ կ՚աևջատուիև, կը ճռուողեև արդէև 
Փոխակերպուած է ծառն, սարսափած են ճնճղուկներն 
Սպաևդէ և մօտալուտ թե անսպաս ծևուևդէև 
(Դում ես որ վերջ կրնաս դնել իրենց կեաևքիև) 

Մինչ նորանոր ծևուևդևերէ կը ցնորին 
Չեն ժպրհիր փախչիր կ՛աճին իրենց տեղն 
Սպառա ծ է ծառն այլեւս, կը խլացևէ ճռուողիւևև 
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Ր ԴԻՐՔԻՆ ՀԵՂԻՆԱԿՈԻԹԻԻՆԸ 


Վճռած ենք գտնել հին հայկական մատոնււե 

(Այս ցանկապատն որ կ՛երկարի ո ւր արդեօք կը տանի 

Ի ևչ լիացնող վարձատրութինև կը սպասէ 

Յարատեւող անձին՝ անսաստ ու անսասան) 

Ահանասիկ ցանկապատին նեղ դոնոև է 

Կիսով խրած հողին եւ՝ տարիներ՝ գոց 

Կասկած կայ՝ դարե ր թերեւս՝ այն օրերէև 

Երբ պատմագիրն ըևդգրկած էր ցանկին մէջ 

Բայց ցանկապատն աևցատկելի պատևէշ չէ 

Են արտօևոնած է մեզի ոտնձգումն 

Ամայի է այլեւս գերեզմանատունն 

Որ աևցեալիև ծաղկուև էր ու հիւրըևկալ 

Շիրմաթումբեր խոպան ու կմա խք ծառեր 

Եւ ոչ մէկ հետք մեր փնտռած սո ւրբ մատուռէև 

Որ չեմ գիտեր պիտի տար ի ևչ գոհացում 

Բայց Աստուծմէ լքուած վայրն առանձին չենք 

Կասկածոտ կը նայի կարճ, կարճատես ծերն 

Սակայն իսկոյև բերևէև թափթփեցաև բառեր 

Տարիևե ր խօսելէ զրկուած էր կարծես 

Կը քաշկռտեր մեզի այս կամ այն շիրիմին 

Երկու բու՝ կողմերէև երկու՝ գոց֊բաց գիրքերու վրայ 
Մարդ միշտ կը սիրէ կարդալ շիրիմևերու պատգամն 
Եւ ոչինչ շրջապատող շիրիմին ընդարձակ միջոցն 
Ուր անդրին է մարդուն, գլխուև՝ ֆէս ու վեր՝ գլուխներն 
հարուստ՝ իևչպէս տեղին մեծութիւևը կը վկայէ 
Գրոց֊բրոց ՝ զի խոր խրատ ունի տալիք այցելուիև 
Մեծատուն ես կամ դիւցազուև, ըլլաս ևոյևիսկ արքայ 
Օր մը շիրիմիդ վրայ պիտի գրուի՝ աստ հանգչի 
ճոխութեաև կամ ոյժի, ևոյևիսկ փառքի մի վստահիր 
Կարդա չորս տողս ու գիտցի ր՝ ամէև ինչ կը չքաևայ 

Երեքէև մին էր անկասկած, բայց չորրորդը մաևաւաևդ 
Իր պատգամը կը փաստէ թէ է այնքան իմաստուն 
Բացի երբ օր մը չքաևայ գերեզմանատունն ալ 
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Են մեռեալիև կենս ևքև էր որ կը բանար ւսրնսգ 
Ուզելով շոււռ սւնսւրւռել որ սւևցևէր ուրիշին 
Այստեղ էր, ըսենք, երբ բերուեցաև թաղուելու 
Բայց ի ևչպէս տեղեակ էր աևոևց ողջ կեաևքիև 
Դեռ յիսուև, վաթսուն, ութսուն տարի գացող ետ 
Աստուծոյ կրնա ս հարց տալ՝ ի ևչպէս գիտէ 
Չէի ուզեր յայտևէր, որ հարցն էր վեր իևձմէ 
Զուարճալի էր առաջնորդն աստանդական 
Բայց օձիքևիս կ՛ուզենք ա լ ազատել 
Երբ յ այ տևեց ա յս արահետն էր ընտրած 
Զի կը տաևէր զիևք կենդանի պահողին 


«Անդրին որ կը տեսևէք՝ սպիտակ գեղեցկուհին 
Զգլխած էր իր ձայնով ամբողջ աշխարհն 
Ամէև գիշեր ծաղիկևերու տարափ էր 
Ար մնար իևք անմատչելի Սիրաևոյշ 
Միևչեւ իր Մահն որ իրեն ալչգթաց 
համատարած ինչ վիշտ, ինչ սուգ, ինչ լաց 
Քանդակագործ մը մեծ այս անդրին կերտեց 
Ուխտավայր էր դարձած ահա վաթսուն տարի 
Որ դիտեմ ես ալ միշտ, ու միշտ ալ կը զմայլիմ 
Ա հ, ինչ երկար վիզ, վէս երես, անուշ աչք 
Ա հ, անշուշտ թէ հռչակուած էր Սիրաևոյշ 
Ա հ, զեղեցի կ է, չէ ք ևկարուիր առջեւև» 

Միշտ ևայելալպատուաևդաևիև ուղղութեամբ 
Որուև վրայ, ո րքաև տարի, չկայ անդրի 


Այս ցանկապատն որ կ՛երկարի ո ւր արդեօք կը տանի 
ձարցումէև աւելի՝ պատրուակև է հրաշալի 
Յաևձևուիլ ուղիղ գիծիև, չշեղիլ՝ դուրս 
Ինչպես միշտ՝ մէկը կը կաևխէ զիս, հասած չրլլայ թէեւ 
(Շատեր միշտ առջեւս կ՛ըլլան, շատեր միշտ եաիս) 
Ծեր կին մանրուկ֊շիտակ, շուա֊շուտ ոտքերդ փոխող 
Մարզա ևք է թէ քմայք՝ ուզած ատեևս քեզ գլել֊աևցևիլ 
Իր քայլերուև կշռոյթով անկասկած կան քայլեր 
Դը մօտեևայ ոտնաձայնն, հսկայ է աև ուրեմն 
Իջևէ պիտի զանկ ջախջախող հարուածև ուր որ է 
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Միեչեւ որ կինն անհետացան դաևդաղեցայ սրդողած 

Են վերջապես ո վ պիտի ուզեր այցելել 

- Աչք առնելով ե ն փնտռտուք ե ւ ճանապարհ դժոււսր 

Բայց մաևաւաևդ ապարդի ւև փորձ եւ մոլորման վտանգ 

Երբ անուն փոխած են փողոցներն ու կերպարանք - 

Դաթսուն տարի առաջ մեռած բանաստեղծի տունն 

Որ տարիներ շռայլելն ետք սեռային բարիքներ 

Թէ բոզերու թափթփման թէ խեղճացմաև հետ թաղին 

Ար քաշքշուէր իբրեւ «խաև» եւս քանի մը տարի 

Երբ միտքի մարդ մը կը պարզեր զարմանալի պատմութիւևև 

Այնքան նման բանաստեղծին իսկ սիրած կերպին 

Կարծես ըլլար յետ մահու բաևաստեղծութիւև 

Որ կ՚աւարտէր երբ տունը պետութիւևը կը գևէր 

Եւ բանասեր–պատմաբաևևերու համատեղ ճիգով 

Դու գային կահ-կարասիք իրենց տեղը գրաւել 

«ձասայ ժամ մը առաջ / կարդացի ՝ ժամ մը կար դեռ 

Թերահաւատ էի / Որ ժամ մը ետք, այստեղ 

Դուռը պիտի բացուէր / ֊ Բւսցուա ծ էր երբեւէ 

Քանի տասևեակ տարի ֊ / Բանաստեղծին հին տան 

Բայց փևտռելէ ետք ի զուր / Զուտ բախտն էր բերած զիս 

Ուստի եկայ կրկին / Եւ դուք դուռը բացիք 

Այնքան մաքուր է հոս / Իր տեղն է ամէև ինչ 

Միւս սեննա կև է արդեօք / Մեր ծեր բանաստեղծը» 

«Ամէև օր բաց ենք մենք / ճիշդ ևշուած ժամերուև 
ձի մա պտտեցեք / 1սճողումէև առաջ 
Բանաստեղծը ... չկայ / Որ վռևտէ դուրս» 

Այս ծեր ու կոկիկ կինն / Անկասկած տեսած չեմ 
Բայց ... ծաևօթ է կարծես / «Հփամմեցէք այս կողմ» 
կփյնայ իևձմէ առաջ / Ահ, կինն է հալածուող ... 

«Ծեր չեմ եղած ես միշտ՝ / Ակևյայտ է անշուշտ 
Ար սիրեի ես ալ / Քալեին ետեւէս 
Չըևկըրկէիև երբեք, / Փորձեին դառնալ տէ ր 
Ըլլային ևոյևիսկ բի րտ, / Խռովեին իմ սիրտ 
Ել - աևյապաղ - մարմինս, / Որ չքնա ղ էր, աևզխղջ 
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Գ. ԷԱԿԱՆՆ ՈԻ ԶԱՐՏՈՒՂԻՆ 


Ե ս էի նստած ՝ կարդալու ՃԱպատ ժօ ՏյՃտ 
Այ նքան աիւ ու գիշեր՝ լեզուով իմ կիսատ 
Ինչ մարտ՝ բստերու դէմ, եւ ինչ աւար յայրատ 
Սեռային ըսուած բնազդին գոհացման համար 
Խոշտանգում, պղծում, ադաևևութիւև պէս֊պէս 
Որոևցմէ ամիս մը ետք շատ քիչ բան կը յիշես 
Սար սակայն մէկ կարեւոր բառ ՝ §ՋաՅհսօհծ 
Զոր որեւէ բառարանի մէջ չգտայ 
Արարքը կռահել՝ շատ դժուար չէր 
Բայց էականը մանրամասնն էր զարտուղի 
Ահ, էականը, էականը, աևհեաեւաևք ճգնանք 
Ոչինչ այլեւս կը ցևցէ, այլեւ՝ կը ձաևձրացևէ 
Բայց սկսուած գործը կարելի չէ ձգելկէս 
Ուստի, Իր հետ, ոռիկի մը վրայ կը ճաշակես 
Տաք ձուազեղ՝ դաևակէև յօշոաուող միսի և հետ 

Սը յուսամ գիտէք ջոկել կատակը լուրջէև 

Բոլորովին պատահական է անշուշտ 
Բաժանումը մարդկութեաև՝ արու՜էգի 
(Իևչպէս որ պատահական է ամէև ինչ 
Բայց նախընտրեցի օրինակ մ՚ըևտրել 
Որ հետաքրքրէր, գրգռէր ձեզ) 
էականը գիտակցութիւևև է գոյութեաև 
Անդրադարձն որ անհեթեթ է այդ գոյութիւևև 
Եւ հեգևա ևք ուրեմն՝ գիտակից գոյ էն 
Գիտակցութեաև, գոյութեաև, եւ ... հեգնանքի և 
Ո ր միտքը խորունկ զբաղիլ զիջի պիտի 
ձայրիշխաևակաև կամ մայրիշխանական 
Բնազդական, բանական, աստուածայի և 
Մեզ միշտ գերիվարող առասպելներով 
Որո ւ հոգ որ կայ վարոց ու պուց 

Բաւակաև բան կոտրեցի֊թափեցի 
Բայց չեմ կրնար զսպել զմայլելու իմ տենչն 
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Ոչ, ջրահարսեր չեն ջուրերէ դուրս 
Այլ կին կրակևերո ւ մէջ թէ կ՛այրի 
Չի վառիր, չի հատեիր, չ՚աևհետաևար 
Մարմինն այլակերպող՝ մի ս թէ մետաղ 
Կոթո ղ հրաշագործ, տոչորող է գ 
ւսորհրդաւո ր են ջրահարսերև իբրեւ թէ 
Են թէ՝ զգո յշ, զի կը կանչեն կործանման 
Ո չ, պարզապես թաց են ու ... թեփոտ 
Ո վ կ՚ուզէ կին, որ մէջքէև վար ձուկ է 
Մինն աևշա րժ է պատոնաևդաևիև վրայ 
կրա կև է շարժումի պատրանքն ստեղծող 
Թէ ՝ հրաշքն ա յս է՝ օ, էգ մշտանորոգ 
Եւ հարկ է զմայլի ևք անշարժացած 
Թէ ՝ քաշե ևք ցայլակաև հերքէև, բերենք վար 

Իբրեւ բողոք կեղեքման դէմ ամբողջատէր 
Սահմռկելի այդ աւարտև էր կինն ընտրած 
Անձնական իր կեաևքև համարուէր տանելի թէեւ 
Միսիև, միտքիև, էութեա և ինքնակա մ ողջակիզումն 
Ես սակայն մոռցած էի այդ միտումն սկզբնական 
Զարտուղիիև, զմայլանքին, էականին եաեւէև 
ժամանակն է ձեռք քաշելու ամէև յաւակևութեևէ 

Մանրուկ, սահուն մարմին 
Ամուր կազմ, հասուն ձիրք 
Գիտես ւիախչիլ ձեռքէս 
Երբ անզուսպ կիրքն զգաս 
Պչրոտ կանչել կրկին 
Ամփոփուիլ զիրկիս մէջ 
Ոտքերդ քաշել վեր 
Փայփայեմ, գրգեմ քեզ 
Շոյես զիս, զրգռես 
Ցնծուն սիրտ, վարմունք հեզ 
Ունկնդիր յորդորի 
Լուրջ աչք եւ յօևք կամուրջ 
«Թերիևեր ուևիմ շատ 
Աևոևցմով եմ զուարթ» 
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Նստիմ ևկարչիև առջեւ քսան վայրկեաև 
եաճութիւև կամ դժգոհա եք որ յայտևեմ յետոյ 
կայ աևշոնշտ վա յ րկե ա և ևե րո ւ կախակայումն 
Ի ևչ պիտ՛ ըլլայ վերջնական սւրդիւևքը 
Նմաևակո ւմ խեղարուեստ թէ ... յայտևութի ւև 
Նոյևիսկ կը ևայիևք եթէ հայելիին 
Ծաևօթ ենք մեր դեմքին՝ մտահոգ կամ ցնծուն 
Պիտի սիրենք որ ուրիշներ ալ դիտեն 
Որ տեսևուածև ըլլայ ֊ հրա շք - յայտևութի ւև 
Եւ ճիշդ այս պատճառով է որ թերեւս ես 
Որ խրտչիմ ինքնակոչ ևկարչէև - եւ ո վ 
Պարող է ևերսիդիէս յայտևաբերել 
- Եթէ երբեւէ - ինծի աևծաևօթև 
Մինչ ես դիմանկարս չեմ աւարտած դեռ 

... ճիշդ այսպիսի աևգոյև մի գիշեր, 

Արթնացել է յաևկարծ իր աներազ քնից 
Լէոևարտոյ տա֊Աիևչիև 

դանդաղ ջահը վառել, 
Արթնացրել է ապա մութ աևկիւևում քնած 
Իր սիրելի, իր պարմանի սանին՝ 

Պելդրաֆիոյիև, 

որ մտածել է, - ճիշդ ի ևձ պէս, - 
Ի ևչպէս՝ երակ հազիւ նշմարելի, 

Եւ աղուամազ նոյևիսկ ՝ սիրող սրտով 
կը ջնջեին ճերմակը կտաւէև 
Յիսո ւս իբրեւ յայտևուելու..., - 

այդ տա֊Աինչու 
«ւսորհրդաւոր Ընթրիքը» որմևակերտի համար 
Տարիներով փնտռած ու երազած 
Եւ վերջապես փոքրիկ մի կաաւի վրայ 
Մեզ յիշատակ թողած Յիսուսը, Պելդրաֆիոև, Ես։ 
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Դ. ՅԱԻԵՐԺԱԿԱՆ ՑՆԾՈԻԹԻԻՆ 


Որմևաեկարևերոն նկատմամբ կայ երկու վարկած 
Ամբողջ կեաևք մը վատնող շարժումևերէև 
Փրկուած աևշարժութիւևը միակ 
Որ ժամանակին պատկաևելու կողքին 
Աևձերու յուղիչ մտերմութիւևը կը պարզէ 
Ել մեր սրտերն են ձեր մէջ տրոփող 

Ինչ որ ալ փորձեք, ձգտիք, պատռտուիք ըլլալ 
Որքան ալ թափահարեք ձեր ձեռքերը, կառչիք ... կեաևքիև 
Որքան ալ ցատկռտեք, կամ աքացի տաք ... մահուաև 
Որքան ալ գլուխևերևիդ զարևէք պատեպատ 
Ոփճակուած է բոլորիդ ընկրկումն անխուսափելի 
Անշարժացումն անփոփոխ մէ կ ձեւի մէջ 
Որ քմահաճ բախտն է որոշեալ 
Ել որմէ ազատում չկայ, ձգտման իսկ կամք 
Ել որում ակամայ կը սարսռաևք ի տես 

Այս ցանկապատն որ կ՛երկարի ո ւր արդեօք կը տանի 
Ընկրկող ճաղերէև՝ վեհաշուք ապարանքն անշարժ է 
Լուսամուտերև իր սաուար՝ ևերսէև դիտողին համար 
Պատահաբար արուե սա են՝ իւղաևերկերուև կողքին 

Ո չ, մի ստիպեք մտնել փարթամ հանդերձանքի մէջ 

Աերածևուևդև ըլլայ թէեւ Եւրոպայի 

Սիրելի է բայց եւ իւղաևկար մը դիտել 

Ուր դահլիճ է մեծ վայելուչ՝ իր խորքին մէջ կորսուող 

Ել զբաղ են այնտեղ մեծատուևևեր բազմապիսի 

Ոչ միայն հարցեր կը ծեծուիև պետական մակարդակի 

Այլեւ վայր է վաճառաշահ կարգադրութեաևց 

Ել դեռ կը պատուիրուիև արուեստի նորանոր գործեր 

Արձաևևերուև, ևկարևերուև նման՝ ճոխացնող - ե ւս ֊ ամբոխն 

Արդարեւ չեմ ծածկեր՝ կ՛ուզեի ըլլալ հոն 

Բայց ի զուր մի ճգևիք երկար փնտռելով զիս 

Նայած եմ շուրջս այնքան, զևևած մէկ֊մէկ դեմքերն 

Աւա ղ, ոչ ոք կը հաճի ևմաևիլ ֊ քիչ մը - ինծի 

Պատեն կախուած ևկարէ և է որ կը դիտեմ դահլիճն 
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Բանաստեղծ եմ թէեւ, չեմ նեղանար 
Եթե դիմացիևս չհասկնայ 
Թէեւ կեաևքս է բաևաստեղծոնթինևև 
Այնքան լայն է բանաստեղծի աշխարհն 
Որ չհասկցողև ալ իր տեղն ունի 

Միայն եթե ամէև վայրկեաև յիշեմ 

Ապրոնած պա հև է բաևասաեղծութինև 
Թէ փորձը զայև թուղթի վրայ ժողվելու 
Բառերու հարց է ֊ կրնայի ըսել՝ 
Բաևաստեղծոնթինև է որեւէ պահ 
Երբ որոշենք, ապացուցենք որ է 

Թէ ՝ հարցը բառն է - պահն արդեն պատկեր 
Ամբողջական, այլամերժ, անթերի 
(Տեսնողին համար, ոչ՝ կոյրերուև) 

Բանաստեղծելու ամէև փորձ՝ եղծում 

Թէ բառն է ամէև ինչ, սկիզբ ու վերջ 
Ել պատկեր չէ պահն, այլ պատրանք միայն 
Ել ինչ որ յաջողիս անշարժացնել 
ձպումովդ իսկ փոփոխուող պատրաևքէև 
Բաևասաեղծութի ւևև է անխոցելի 

Ընկրկող ճաղերէև՝ վեհաշուք ապարանքն անշարժ է 
Լուսամուտերև իր ստուար՝ ևերսէև դիտողին համար 
Պատահաբար արուեստ են՝ իւղաևերկերուև կողքին 

Այս պարաէզիև մէջ 
Յակիևթի պարաէզիև 
(Ծաղիկներն այնքան սիրած եմ 
Աևգիտաևայով, հոգ չէ, աևուևևերև 
Ուրեմն իևչո ւ յակիևթև ընտրեցի 
Իր պարաէզիև մէջ շրջագայելու) 

Որ միայն պարտէզ չէ 
Պարտեզն ուր դուք ալ 
Ազատ էք պտտիլ 
Այլ միշտ կրյուշէ 
Որ բանաստեղծ եմ 
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կը զարմանամ իևչպէս 
Պատրասա եմ նոյևիսկ 
Այլեա չգրել 
Բաևաստեղծութիւև 
(Յակիևթիև մասին կարդացի 
Թերեա տեսած եմ նոյևիսկ) 
կ՛ապահովեք եթե 
Պիտի մնամ այստեղ 
Պարտեզին մէջ - միշտ 

Արոնեստի գործ մը ցևծութինև է յսոերժ 
Չկարենաս թէեւ յաւերժաևալ առջենև 
Այր֊ոն֊կիևերև աևծաևօթ՝ առանձին կամ միասին 
Մեղմ լոյս ինկած դէմքերոնև՝ այնքան որ հմայեն 
«Լքէ ինչ որ ուևիս եւ միացի ր մեզի» 

Իսկ դուք՝ երբ ողջ էիք՝ միացա ք արդեօք ձեզ 
Բայց հիմա նախանձելի է ձեր գոյութիւևև 
Անվրդով, եթե նոյևիսկ մևայ սրահն ամայի 
Ոչինչ, ոչինչ թէեւ պահեք այցելուէև 
Որ, այսուհանդերձ, ձախողի առնել 
Արուեստև արդեն գիտութիւևև է սպասման 

Որպեսզի ժամանակն երկարի 
Որ սպասեմ արգիլուած վայրկեաևիև 
Անցորդներ կը փնտռեմ այս պահուս 
Կը սպասեմ՝ աչք նետեն կասկածոտ 
Բացայայտ ու ծածուկ նիստիս մէջ 
Ո չ ժամ է ո չ տեղ է հանգիստի 
«Գայրկեաևևերև է որ կը համրես, չէ 
Այս չէ այն տեղն ուր կ՛ուզես երթալ 
Դժուա ր է թե հե շտ է սպասել 
Արգիլուած վայրկեաևիև՝ ակնկալ» 

Գա ր այլեւս արգիլուած վայյւկեաևև 
Դաժան ժամանակն երկարէ ր 
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Ե. ՀԱՅՐ ԻՄ ՈՐ ՅԵՐԿՐԻ ԵՍ 


Ըսել չեմ ուզեր որ կը սիրեի հսցրս 
Ել ւսրդէև այդ չէ որ պիտի հասկնաք 

«Յետպ ազատ ձգեցին մեծ պարտեզի մը մեջ 
Շուրջերևիս ծառ ու ծաղիկ, աղբիւր ու առու 
Կը տեսնեինք շատեր պտուղներ կը քաղեին 
Առանց որ մէկև արգիլէր, կամ սահմաևէր պատիժ 
Ու չկար իւարութիւև, շատցուցիևք մենք ալ շատերն 
Կը կթէիևք ողկպզև հատիկ-հատիկ, անյազ 
Կը խածևէիևք խնձորն, կը ծծէիևք ծիրանն 
Կը ձգեինք դեղձերն ծորեին շրթևերէ վար 
Կը լափեինք սալորն, կը կլլէիևք կեռասև 
Բայց ... շատերէև շատեր՝ պտտող մեզի նման 
Մեծեր էին աևուաևի՝ զիտութեաև, արուեստի 
Պահն էր պարզ հանգիստի եւ զրպցի երջանիկ 
Բայց երբ վայելքն անբան սովորական է ալդքաև 
Ի ևչպէս ակնկալես՝ գիտևաև՝ դրախտն է այդ» 

Բայց Ուղենորի Տպանորոնթիւևևերէև ետք 
Իր շուրջ յամեցող քանի մը ծաևօթ մարդոց 
Գաղտնապահ շեշտով խօսելով գիտցողևերուև 
«Ազատութիւև չկայ. բացարձակ բռևատիրութիւև է 
Նշմարեցիք անշուշտ ըսի՝ Յետոյ ազա տ ձգեցին... 
Կսւլաևուած է որովհեաեւ ժողովուրդը... վախով 
Եւ դրախտը մեզի հրամցուած... խաբուսիկ է 
Առաևձևաշևորհեալևերու համար միայն ու... հիւրերու» 

եիթլե րև էր առաջինն, եթե չեմ սխսւլիր 
Յաևկարծ տեսայ զիևք ՝ կը ևմաևէր իմ հօր 
Եւ ծպտա ևք էր պեխև՝ այդքան աչք-ծակող 

«Ուս իսկ թօթուել առաջարկելի չէ 

Ոչ միայն ոչ պիտի երբեք չըսես 

Այլեւ այոև յստակ ու յատուկ առոգաևութեամբ 

Որ յաևկարծ մէկը տեղ մը սխալ չհասկևայ 

Եւ իևչո ւ այո չըսել՝ այնքան ալ սխալ չէ 

Ամեն ոք գիտէ որ սուտ է որ ըսուածը կայ 
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Բայց ըսուածև ըսենք սուտ չէ այլ զեղեցի կ 
Օրինակ՝ «Անընդհատ զարգացումը Մարդու 
Ամեևաարժէքաւոր անհատական կարողութինևևերի, 
Յանուն նրա յաղթանակի բևութեաև ուժերի դէմ, 
Յանուն նրա առողջութեաև ու երկարակեցութեաև, 
Յանուն երկրի վրսդ ապրելու նրա մեծ երջաևկութեաև» 
Օր մըև ալ կ՚առևէ ու կը տանի իր հետ 
Գոչէ այո եւ յետոյ հետը գնա գծած ճամբսդէդ 
Եւ կոչեն թող քեզ ինչ որ կը սիրեն ու սովոր են կոչել 
Պիտի տեսնես շատեր կ՛ընկերանան քեզի» 

Շահած էի իր բացարձակ վստահութիւևև 
«Ազատութիւև մեր մօա ալկայ, ևոյև ազատութիւևև 
Որ կը սկսի այոյով ու կ՚ըևթաևայ անարգել 
Դիւցազևակաև կրևայ ըլլալ կամ ծաղրածու 
Լուրջ-իմաստուև կամ պչրոտ-ծաևծաղ 
Անկաշառ քննադատ, շնական քմծիծաղ 
Սիրայիև֊յուզական աչքերէև քամող արցունք 
Տարփակաև֊տռփակաև միևչեւ-միևչե ւ կտղո ւցք 
Միշտ գոչելով այո, այո , այո » 

Իևչո ւ կը գրեմ այսպէս ճկոյթիս ծայրով 
Պարտկելու համար ո ր աևձկութիւևև 
Ել քստմնելի յայտևաբերումև որ կը մերձեևայ 
Դէպի ձիթլե ր կը դիմէ, թէ ՝ հայր իմ՝ քեզ 

... կղկղանքով ևոյևիսկ ՝ մարդկայիև-աևասևայիև 
Պայմաևաւ որ չպատճառէ մարմնական վնաս 
Թէ ոչ՝ քրէակաև օրէևքիև նախատեսած 
Նուազագոյև պատիժիև կ՚արժաևաևայ 
Երբ օրուաև զեկոյցիև համար մտևէ սրահ 
Պէտք է ըլլան աչքերը վար, ճակատը՝ հակ 
Բացարձակապես արգիլուած է ձայն բարձրացնել 
Ել թող կրկևէ ամէև պարբերութեևէ առաջ 
«Տիկիններ եւ պարոններ, խնդրեմ, ներեցեք» 

Քանի իրեն վիճակուեցաւ նախագահի պաշտօևև 
(0, հեռու պահէ, Աստուած, մեզմէ այդ փորձն) 

Արժանի դարձան մեր ծայրագոյև քամահրանքին 
Պիտի չարտօևեևք որ երբեւէ ոեւէ յիմար 
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Աշխարհն անգամ մըև ալ առաջնորդն կործանման 

Յետոյ սակայն Ֆարուք, Այզըևհաոնըր, Թալէաթ 
Են աևհաշիւ ուրիշներ՝ ևոյև խեղ ցեղէև 
Նոյն խորամանկ, խորազուարթ աչքերն 
Որ աւելի բարութիւև է որ կը մատևեև 
Միջին հանգիստ տարիքն որ չի վախևար մահէև 

Իևչո ւ պախարակել նախամարդը 
100ը հազին համրելուն համար 
Երբ Ֆրաևսուա՝ Ֆրաևսայ ի նախագահը 
(ժողոկրդավար այս մէկև՝ երբ կը գրեմ հիմա) 

Ար ևշէ հասած է 78ի 

Կը հաստատէ համե սա պէաք է ըլլալ 

(Ինչ աևիրաւ, զրպարտո ղ են մարդիկ 
Այսքաև տարի՝ 14, 2 շրջան 
Պիտակելով զիևք հպարտ, ամբարտաւաև 
Ահա գլուխ կը ծռէ մահուաև դիմաց) 

Չ՛ըսեր որ կ՚ուզէ զիևք ժողովուրդը 
Զի չափազանց կիրթ է, փափկանկատ 
Ա լկը հրաժարի հանրային գործէ 
Չի դևեր՝ Յրդ անգամ՝ թեկևածութինևը 
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Զ. ՅԱԿԻՆ ԹԻ ՊԱՐՏԷԶԸ 


ճնճղուկներն այնքան հաշտ են տաճարին դատարկութեաև 

Թող րլլայ քար ու շաղախ՝ մաևրակերտև է երկնքին 

Դուրսը ծառերն են ճիւղառատ, բայց կը փնտռեն պերճ կառոյցևեր 

կը թռչկոտեն երբեմն, յաճախ կը մնան աևյայտ 

Մինչ վերեւէն՜ միշտ մեղմ՝ կ՚արձագանգէ ճռուողիւնն 

Իբրեւ հեզ հրաւէր ճշմարիտ հայեցումի 

Ուշքդ գրաւելու համար չեն աևոևք արշաւած ներս 

Գորշ են քարերուև նման որոևցմէ կ՚արձակուիե մերթ 

Փոքր են արդեն եւ դեռ կը թեւածեև հեռուև երբ 

Գը հաւատաս ճևճղուկևե ր են՝ իրենց ճռուողիւևէև 

Տաճարին գեղեցկութիւևև է անճառելի ու անպարտ 

Գեաևքի կոչող կորնչական ու ճիղճ այդ էակևերև 

Իր աևհպարտ էութեաև ապացոյցև իբրեւ անառարկելի 

Խորհրդածման արժանի՝ մշտատեւ ու անփոփոխ 

Բայց պետք է տաճարէև ելլել դուրս վերջ ի վերջոյ 

Գոխոտել պարտեզին հողն, հոտոտելյակինթներն 

Այս վայրկեաևիև կը սպասեիք բոլորդ, չէ 

«Յակիևթևեր տուիր ինծի տարի մը առաջ, 

Յակիևթի աղջիկը կոչեցին զիս»։ 

Պարտեզին մէջ էինք ուրեմն 

Ելած էիր յետոյ պարտէզէև դուրս 

Չեռացած էիր իևձմէ ու լքած զիս 

Յակիևթևերև առնելով քեզի հետ 

Յիշատակ իբրեւ բայցեւայևպէս 

Եւ երբ հմայուած մատչեցաև քեզի 

Շնորհակալ եղա ր սրտիդ խորերէև 

«Բայց երբ դարձար ետ, ուշ, Յակիևթի պարտէզէև, 

Թեւերդ լի, եւ մազերդ թաց, չկրցայ 
Խօսիլ, եւ աչքերս դաւադրեցիև, չէի ոչ 
Ողջ ոչ մեռած, եւ ոչինչ գիտցայ, 

Նայելով խորքը լոյսիև, լռութեաև» 

Թէ ՝ սխալած ես բոլորովին 
Այդ դուև էիր պարտէզ փախչած 
Գաշկաևդումէս ազատելու փորձով 
Ի ևչ ըրած էիր այնտեղ երկար 
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Ամբողջ օրև ու միևչեն գիշեր 
Իևչո ւ էին մազերդ թաց 
Ուրիշի մը հեա արդեօք եղար 
Բուռն ու բերկրալի արարքէև ետք 
Ա և էր ևուիրած լակիեթևերև 
Ա լդ էր զքեզ ալլափոխողե 
Իևչո ւ լակիեթևերև իևծի բերիր 
Ասոևցմէ ո րև էր որ ուշազրկեց 
Թէ ՝ ալդ միւսիև հետ կը շփոթես զիս 
Թէ ՝ ես եմ - իևչպէս միշտ - շփոթ 
Կարծելով թէ բաևաստեղծութիւև է 

Ել վերջապէս ի ևչ է բաևաստեղծութիւևև 

Իևչ որ ալսօր բանաստեղծական կը ևկատուի 
Բռևազբօսիկ է վաղն ու ծանրաքարշ 
Իևչ վախազդու բան է բաևաստեղծութիւև գրել 
Ել ի ևչպէս ձերբազատուիլ բաևաստեղծակաևէև 

Ապրուած պա հև է բաևաստեղծութիւև 

Կեցածէի՝ մանուկ՝ զամբիւղիս մօտ 
Եկաւ ու խլեց՝ անտեսելով զիս 
Միտքէս աևցաւ ըսել՝ զամբիւղև իմս էր 
Ես էի ընտրած, քաղած ծաղիկներն 
Իմ փոքրիկ պարաէզև որ ունենալ ի 
Մինչ իևք զամբիւղիև մէջ քիթը խոթեց 
Քիթիև չդրաւ բոյրերու խառնուրդն 
Ետ պիտի դարձևէ՝ մտածեցի 
Սակայն չէր պատկաևեր այլեւս իևծի 
Իևչո ւ չպոռացի որ հեռանար 
Իևչո ւ չկառչեցայ իմ զամբիւղիև 
Պարտեզին մէջ կը պատժուի պիղծ ուժն 
Իևչո ւ չկանչեցի արդարութիւևև 
- Ուզած չէի կանչող կոչէիև զիս 

Թէ բաևաստեղծութիւև է որեւէ պահ 
Երբ որոշենք, ապացուցե ևք որ է 
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Անձայն, առանձին կու լար 
Աղջնակն երեք գարուևի 
Նման աևիրաաւած մարդուն 
Որ աևզօր է չարը բառնալ 
«Մայրիկս ու հայրիկս գացիև» 

«Գացիև... ո ւր» «Գացիև... դո ւրս» 
ձազիւ կ՚երեւէր հեռուև դուռն 
Իր հսկայ ուղեկիցը դարձայ 
Եւ անցանք վերջին կամուրջէև 
Երբ ձեռքը ափէս արձակեց 
Անվստահ էր պահ մը, շուար 
Գը կաևգևէր, կը նայ էր ետ 
Արագցուց քայլերն յետոյ 
ձեռացաւ պարաէզէև 
Պահէի պէտք է իմ մօտ 
Զիևք լքող ծևողքէև անջատ 
Ըևծսղելու պարտէզիև կրթանքին 
Յաևցաևքի զգացում ու կարօտ 
Ապրիլ այս ամսոյև աևագորոյև 

Դ ր 

Թէ ՝ բաևաստեղծութի ւևև է միայն որ կրևայ 
Տարածել սահմաևևերև բաևաաոեղծութեաև 

Տսօհ աՅՏ էհՅէ հտբբք ՕՅւճտո-տէՅէտ 
՜\\Գս1տ աՅՈ էհտւտ ատնեմ ^ւէհօսէ 3 ոաէտ։ 
ճմէտւ 3 բ1306 տօ բււրտ յոՃ տ^տտէ, 

Հ\Դաէ օէհտր հտկւ օօս1մ բտէ ետ ատտմ 
6սէ “աստ ետքօոճ 3 աօւէՅէտ տհտրտ 
1օ Հ^Յոճտւ տօեէՅրլ էհտւտ։ 

բՅրՅ(ետ6Տ “ատրտ ա օոտ, 

Իօ 1Ե՜Տ 1Ո ԲՅնՅճւՏՏ յ1օՈ6. 

ճոմ ահը ոօէ, յ\43ր\–՜տ11, ^եհ 3 րոՋէտ, 

1ք տհտ էօօ Էոօատ էհ6 1օոտ1ք տէտէտ7 
Լտէ ւոՅէտ§ ետ էհտ 1տտտտւ յօը, 

Լտէ՚տ յստէւքի ե յտ 3 բ1օբ։ 
ճ եոտք տ§ւտտտ քւօա հՅբբտտտտ 
1\1 յ7 Եոո§ յո 6\^տո բրտՅէտր Եետտ. 
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Միշտ ուզած եմ վիճիլ բաևասաեղծևերու հետ 
Բաևաստեղծութեաև մէջ ՝ յար մար վայրը միակ 
Այևքաև հրաշազօր է արուեստև իրենց 
Ըևդդիմախօսև իսկ կը փոխակերպն 

Դ 

Թէ բաևասաեղծև է ամենակարող 
Եւ որեւէ բան որուև դառևայ 
Բաևաստեղծութիւև է արդէև 

«Սա էլգիտե ս ինչ ծաղիկ է»,֊ ասաց 

Ու ծիծաղելով երեսս նայեց։ «Ծառից որ պոկած լինեիր 

Եսաամաև է կ՛ասեի»,֊ ասի։ 

«Եասամաևը այսպէ ս է լինում, 
Ասաց,– դու մի հոտ քաշի»։ եոտ առի, դա էլ մի ուրիշ 
2,ոա ուներ, գուցե ևարգիզից էլ լաւ։ «Սա ի ևչ է»,– ասի։ 
«Պապան դրան հորուտ-մորուտ էր ասում,– ասաց,– 

Բայց մեր տեղի բառով դրա անունը չգիտեմ 
Ինչպես են ասում, ռուսը հիացիևթ է ասում. 

Դա էլ սերմ չունի, սողանից է բսնում, 

Մեռելի միս ուտողի մէկը, պապային ասածին, 

Նուէր է բերել հայի կողմերից, ասածներից այնպես է 
Դուրս գալիս, որ այնտեղի դաշտի ծաղիկ է. 

Երբ որ օրերը գալիս են, ամբողջ աշխարհը 
Փոսում է այս ու այսպես ծաղիկների հոտով»։ 
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ՅԱԻԵԼՈԻԱԾՆԵՐ Ջ ԱՀ ԱԿԻՐ ՇԱԲԱԹԱԹԵՐԹԻ 


2016 


Յանելրււած Ա. 

Չորս հաըցազըոյց Հըանդ Տիևքի հետ, նախաբան՝ 2այկ Աւագեան (59 էջ) 
Յաւելուած Բ. 

2այր էեւոն Զէքիեան, Մեծ Եղեռնի հարիւբամեակ՝ յիշողութիւն եւ մար– 
աահրաւէր (դասախօսութիւև) (40 էջ) 

Յաւելուած Գ. 

Թէոդիկի նամակները Արարատ Քրիսեանին, խմբագիր՝ Լ Աւագեան (61 էջ) 
Յաւելուած Դ. 

2այկ Աւագեան, Փարիզի Քոմիւնը, Կայսրութիւնը եւ հայոց ցեղասպանու– 
թիւնը. մարքսիսթական֊անարշիսթական ընթերցում մը (202 էջ) 


2017 


Յաւելուած Ե. 

ՐտբՅտԽո & Շօ. երաժշտական ընկերութիւնը (ըստ ազդա գիրներու եւ յ այ սառ 
զիընեըու), հաւաքեց՝ Լ Աւագեան (317 էջ) 

Յաւելուած Զ. 

Աղեքսանդրիոյ հայկական երաժշտական կեանքի ուրուագիծ (ըստ ազդա– 
զիրնեըու եւ յայտազիընեըու), հաւաքեց՝ Լ. Աւագեան (201 էջ) 

Յաւելուած է. 

Խմբավար եւ երաժշտանան Հայկ Սարզիսեանի Եգիպտոսի շրջանի գործու– 
նէութեան ուրու ագիծ (ըստ վաւերաթուղթերու եւ ւիաստագրութիւններու), 
հաւաքեց եւ պատրաստեց՝ 2այկ Աւագեան (561 էջ) 
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Յաւելուած Ը. 

Դաշեակահար եւ մանկավարժ Նուսւրդ Տամատեաեի կեանքի ոպեգրութիւնը 
(ըստ վաւերաթուղթերու եւ ւիաստագրութիւննեըու), հաւաքեց են պաարաս– 
տեց ՝ 2այկ Անագեան (546 էջ) 

Յւսնելուած Թ. 

Ուրու ագիծ Գոհար Գասպ արեահի Եգիպտոսի շրջանի զոր ծո ւևէութե ա և 
(1940-1948), պատրաստեց՝ էայկ Աւագեան (88 էջ) 

Յաւելուած ժ. 

Տիր ահ Կարապետեան. յօդուածեեր իր մասին, նկար ներու ալպոմ (ծննդեան 
135֊ամեակին առիթով), հանսւքեց՝ Լ. Աննսգենսե (73 էջ) 

Յւսնելուած ԺԱ. 

Վանիա էքսէրճեան. բազմերանգ աշխարհ մը համակ կենսունակութեամբ, 
պւստրնսստեց՝ էայկ Աննսգենսե (53 էջ) 

2018 


Յաւելուած ԺԲ. 

Արփիւսր Արփինսրենսեի սպնսեոնթենսե 110-նսմեւսկիե առիթով 
Ա.– էւոյկ Աննսգենսե, Արփիւսր Արփիարեանի սպանութիւնը (155 էջ) 

Յնսւելոննսծ ԺԳ. 

Արփիւսր Արփինսրենսեի սպնսեոնթենսե 110-նսմեւսկիե աււիթով 
Բ.– Արփ իա ր Արփիարեանի լոնտոնե ան թղթածրարը Գահիրէի մէջ, պատ¬ 
րաստեց՝ 2այկ Աւագեան (497 էջ) 

Յաւելուած ԺԴ. 

Արփիար Արփիարեանի սպաեոնթեաե 110-ամեակին առիթով 

Գ.– Մարդը ընդդեմ մարդու, մահափորձեր եւ սպանութիւններ հայկական 

օրինակով (1890-1908), հաւաքեց՝ էւպկ Աւագեան (169 էջ) 

Յաւելուած ԺԵ. 

2008 Մարտ 1֊ը ըստ նւտւխւ.տւա-ի, ճ 1ւ ֊ի եւ ԼՆսւքի (10֊ամեակին առիթով), 
հաւաքեց՝ էայկ Աւագեան (625 էջ) 
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Յաւելուած ԺԶ. 

2այկ Աւագեան, Թաւշեայ Յեղափոխութիւե Հայաստանի մէջ. Ա. փուլ (13-23 
Ապրիլ 2018) (32 էջ) 

Յաւելուած ժէ. 

2աւն Աւագեաե, Թաւշեաւ Յեոափոխութիւն Հայաստանի մէջ. Բ. փուլ (25 
Ապրիլ ֊ 1 Մայիս 2018) (58 էջ) 

Յաւելուած ԺԸ. 

Արմեեակ Շահ-Մուրսւաեաե. ժամաեակագրութիւն, յօդուածներ, երգացանկ, 
պաարաստեց՝ 2այկ Աւագեաե (580 էջ) 

Յաւելուած ԺԹ. 

Գոհարիկ Ղազարոսեան. ցանկ ստեղծագործութիւններու, սկաւաոակագրու– 
թիւն, պաարաստեց՝ 2այկ Աւագեաե (160 էջ) 

Յաւելուած Ի. 

Մարուշ Երամեան, Ուրու անկար 1965-1995 թուականներու Սփիւոքահայ 
բանաստեղծութեան, ևերածութիւն՝ 2այկ Աւագեաե, գնահատանքի իւօսք՝ 
Արմեեակ Եւլիայեաև (182 էջ) 


2019 


Յաւելուած ԻԱ. 

Քիրազ. ընտրանի եգիպտական շրջանի երգիծանկարներու, հաւաքեց՝ 2այկ 
Աւագեաե (81 էջ) 

Յաւելուած ԻԲ. 

2այկ Աւագեաե, Վահան Թէքէեանի յօդուածները Արեւ ջրագիրին մէջ. 
հնարաարութի ւն թէդիմադրութիւն (124 էջ) 

Յաւելուած ԻԳ. 

2այկ Աւագեաե, Արամ Խաչատրեանի ընկալումը եգիպտական շրջանակ– 
ներու մէջ. փոխուող յարացոյցներ (250 էջ) 

Յաւելուած ԻԴ. 

Վարան Ոյժ, Յակինթի պարտէգը (բանաստեղծութիւն), նախաբան՝ Լ. Աւագ– 
եան (52 էջ) 
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